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ESAM ISTIKIMI LIETUVOS
NEPRIKLAUSOMYBEI

Lietuvos atstovo dr. S.A. Bac¢kio 2odis |
Lietuvg, perduotas per Radio Liberty Vasario

16-0sios proga

Brang(s Tautiediai,

Lietuvos pasiuntinybés ir
savo vardu nuosirdziai Jus svei-
kinu Vasario 16-osios dieng.

Kiekvienas Zmogus, kiekviena
tauta trokita laisves, kovoja del
jos ir nori savarankidkai tvarky-
tis, pasirinkti valdymosi lytj lais-
vai tokig, kokios nori.

Lietuvos nepriklausomybés
atstatymo paskelbimas 1918 va-
sario 16 Vilniuje buvo didingas
laisves ir nepriklausomybés
troskimo aktas. Jo signatarai ir
visa lietuviy tauta su dideliu
ryZtu ir patvarumu sieke Lietu-
vos nepriklausomybg jgyven-
dinti. Per visy pasisventimg,
aukas ir savanoriy kariy kovas
tai buvo realizuota. Lietuvos
valstybé buvo atkurta, pripazin-
ta nepriklausoma ir priimta |
Tauty Sgjungg. Sis pripazinimas
tebegalioja ir dabar. Lietuvos
vardas, palyginus su 1918 me-
tais, dabar yra pla¢iau Zinomas ir
minimas visame pasaulyje, daz-
nai ir tarptautininose forumuose,
kaip Jungtiniy Tauty institucijy
posédziuose ar Helsinkio baigia-
mojo akto apzvalgos konferenci-
jose. Tai yra deél to, kad didzio-
sios Vakary valstybés — JAV,
Didzioji Britanija, Prancizija,
Vakary Vokietija, taip pat Vatika-
nas ir eité kity valstybiy ne-
pripazjsta prievartinio Lietuvos
ir jos kaimyniy Latvijos ir Esti-
jos jjungimo j Soviety Sgjungg.
Siuo poziariu svarby vaidmenj
turi miasy kradte vedama ryz-
tinga kova dél pagrindiniy Zmo-
gaus teisiy ir laisviy bei gau-
namos Vakaruose Zinios i§ Lie-
tuvoje leidzZiamos pogrindzio
spaudos.

Lietuviy istikimybé Lietuvos
nepriklausomybei yra visur tvir-
ta ir graziai reidkiasi. Vakaruo-
se gyveng lietuviai ypaciai jaut-
riai pergyvena Vilniaus lietuviy
patriotikojo jaunimo mintis, pa-
skelbtas 1918 metais Vasario 16-
osios proga Lietuvos pogrindzio
leidinyje, Au3ros 26 numeryje.
Batent:

“Masy Tévynés Lietuvos
valstybiné nepriklausomybe
gyva misy 3Sirdyse! Lietuvos
laisves idéja dega miasy protai!
Mes, besibaigian¢io XX-jo kos-
moso ir atomo amziaus vaikai
— giméme vergijoje.” ... “Mi-
nédami 8ig did2ig datg, lenkiame
galvas tiems, kurie padéjo pa-
grindus Nepriklausomybei,
2uvo uz Teévynés laisve.” ...
“Rusidkieji okupantai sutrypé
valstybés suverenumg, bet ne-
pajégs iSrauti i§ misy sielos
laisvés jausmo, nepriklausomos
Lietuvos atkfirimo troskimo.

NAUJA VLIKO VALDYBA

§.m. vasario 20 Chicagoj jvy-
kusiame Vliko tarybos posédyje
Vliko valdybos pirmininkas dr.
K. Bobelis pristaté naujg Vliko
valdybg trejy mety kadencijai.
Jq sudaro: dr. Elena Armaniené,
Jonas Daugéla, in2. Liotas Gri-
nius, inz. Vytautas Joktbaitis,
dr. Kostas Jurgéla, dr. Domas
Krivickas, dr. Jonas Stiklorius,
dr. Jokobas Stukas ir Nijolé Vai-
tekiniené. Vliko-Eltos jstaigos
vedéja — Margarita Samatiené.

Naujoji valdyba buvo Viiko
tarybos patvirtinta vienuolika
balsy, trim susilaikius. Valdyba
pareigomis pasiskirstys kovo 13
Washingtone jvykstanéiame Vli-
ko posédyje.

Miasy idealas yra visos lietuviy
tautos idealas.”

Lenkijos jvykiai ir Vakary
valstybiy reakcija deél jy pri-
mins ir masy likimg. Kaip 2i-
nome, JAV ir kitos Vakary vals-
tybés insistuoja energingai, kad
Soviety Sgjunga ir Lenkija lai-
kytysi Helsinkio aktu duoty pa-
sizadéjimy ir suprasty, jog prie-
varta, jéga ir represijomis ne-
galés jos uzgniauzti Zmoniy lais-
ves troskimo. Tikékimes, kad ta
Vakary valstybiy laikysena, la-
bai remiama pasaulinés vie$o-
sios opinijos, privers Maskvg
susimagstyti.

Vakary pasauliui $iandieng 2i-
noma, kad lietuviai nesiliauja
protestuoti prie$ priemones, ku-
riomis Lietuvos okupantas siekia
panaikinti lietuviy tautos kulta-
rinius savitumus, tradicijas ir
kiekvieng tautinio gyvastingu-
mo Zenklg bei prievarta jvesti
rusy kalbg.

8. m. liepos 28 sukaks 60
mety, kai Jungtinés Amerikos
Valstybés oficialiai pripazino
Lietuvg, Latvijq ir Estijg. Ir po
Siai dienai JAV vyriausybe,
kongresas ir tauta rodo mums di-
delj palankumg masy veikloje
deél Lietuvos laisvés ir nepri-
klausomybés atstatymo. Visi lie-
tuviai esame u tai labai dékingi
JAV vyriausybei ir tautai.

Malonu man pacituoti JAV
valstybés sekretoriaus Alexan-
der M. Haig, Jr. 2od2ius i8 jo
§.m. vasario 1 atsiysto man lais-
ko ry§ium su Vasario Sediolikty-
ja. Jis rao:

“Lietuvos Respublikos jkari-
mas 1918 vasario 16 jkanijo ir
iprasmino Lietuvos jsipareigo-
jimg laisvei ir laisvam tautos ap-
sisprendimui. Lietuviai, kaip ir
amerikiediai, ir $iandieng tebéra
pasidvente $iems pagrindiniams
principams. Jungtinés Valstybeés
negali leisti, kad Lietuvos vals-
tybinio integralumo pazeidimas
baty uzmirstas. Todél masy po-
litika nepripazinti prievartinés
Lietuvos inkorporacijos j Soviety
Sgjungg lieka tvirta, ir ji nesi-
keis.

Amerikiediy tauta, kaip lygiai
Jas ir Jasy tautiediai, nepalau-
ziamai tiki j galutinj laisves
triumfy.”

AMERIKOS LIETUVIU
TARYBA INFORMUOJA

Lietuvos nepriklausomybé

atstovy rimuose

JAV atstovy riimuose, Wash-
ingtone, Lietuvos nepriklauso-
mybés atkairimo minéjimas jvy-
ko vasario 23. Kun. Viktoras
Rim3elis buvo pakviestas su-
kalbéti invokacijg. Pried tai at-
stovy rimy pirmininkas pateike
kun. V. Rim3elio pagrindines
biografines Zinias, pazymeéda-
mas ir jo spaudos darbus. Sa-
vo invokacijoje kun. V. Rim3e-
lis prad¢ Viedpatj, kad atkreipty
démesj | tautas, kurios yra per-
sekiojamos ir ken¢ia kinu ir
dvasia.

Atstovy rimuose Lietuvos ne-
priklausomybés minéjimg orga-
nizavo kongresmanas Frank An-
nunzio. Jis i§ anksto kreipési
radtu j kongresmanus, paskatin-
damas juos savo pareifkimais
minéjime dalyvauti. Savo kalbo-
je kongresmanas Annunzio iske-
lé lietuviy tautos ryZtingumg,
siekiant atgauti nepriklausomy-
be. I3keélé Lietuvos laiméjimus
nepriklausomybés laikotarpy,
pagyré lietuviy sumanumg, de-
mokratijos pamégimg. Pabréze,
kad Lietuvos nepriklausomybé
buvo i¥plésta Stalino raudono-
sios armijos. Laisvés gynéjai bu-
vo jkalinti, deportuoti. 18rys-
kino, kaip Madrido konferenci-
joje ir kitomis progomis JAV
gina lietuviy teis¢ j laisve. Pri-
miné Amerikos Lietuviy Tarybos
pastangas laisvinimo srity. Pa-
2yméjo kongresmany laitkg
BreZnevui, reikalaujant, kad
baty i¥laisvintas Vytautas Skuo-
dis. Reitke viltj, kad netrukus
Lietuvos nepriklausomybé bus
atstatyta.

Panafias mintis pareitkeé ir
kongresmanas J. Moakley
(Mass.) Kongr. Annunzio prady-
mu, Lietuvos nepriklausomybés
minéjimas tesis penkias: dienas
ir savo pareifkimus turés progos
padaryti daugelis kongresmany.
Iki vasario 23 imtinai jau kalbeé-
jo 53 kongresmanai.

Siame atstovy rimy
svediy suoluose dalyvavo dr. S.
Badkis, A. Petrutis, dr. L. Kriau-
telitnas, dr. J. Genys, R. Tridy-
té, in2. V. Naudius, M. Sama-
tiené, A. Vaidiulaitis, kun. J.

Prunskis. Aplankg kongresmany
jstaigas, dr. L. Kriaudelitnas,
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R. Tri¢yte, kun. J. Prunskis pa-
dekojo kongresmanui Annunzio,
kongr. J. Nelligan, kongr. Russo
ir kitiem.

Lietuvos nepriklausomybeés
minéjimas senate

JAV senate Lietuvos nepri-
klausomybés minéjimas jvyko
vasario 23. Amerikos Lietuviy
Tarybos papradytas, minéjimg
organizavo sen. Charles Percy,
kuris minéjimg ir pradéjo savo
lietuviam labai palankia kalba.
Priminé laisvos Lietuvos konsti-
tucijg, garantavusig kalbos, susi-
rinkimy, religijos laisve. Primineé
#iaurig Soviety Sgjungos jvykdy-
tg Lietuvos okupacijg. Reiske
viltj, kad ir kiti kolegos senato-
riai jungsis ginant Pabaltijo tau-
ty teises. Dziaugesi, kad JAV
nepripazjsta ty kradty inkorpora-
cijos j Sov. Sgjungy, kg yra pa-
tvirtings ir prezidentas Reagan
bei valstybés sekretorius Haig.
Priminé kalinamus lietuvius, i3-
vardindamas JAV pilietj V. Skuo-
dj, B. Gajauskg, V. Petky. S.
Kudirkos i3laisvinimas tepaskati-
na siekti ir kity iflaisvinimo.
Krizé Lenkijoje, Lietuvos Zmo-
niy kalinimas i3ry8kina sovieti-
nio komunizmo nesékme. Vy-
riausybé, kuri bijo laisvo 2odzio,
turi bati pasmerkta. Reigkia vil-
ti, kad teiséti Lietuvos laisves
reikalavimai pagaliau triumfuos.

Senato posédyje per sen. Per-
cy kalbg dalyvave lietuviai dr. L.
Kriauceliinas, R. Tri¢yté ir kun.
J. Prunskis nuodirdziai senatoriui
Percy padékojo uz tokj uoly,
nuolatinj Lietuvos teisiy gyni-
mq. Ir daugiau senatoriy savo
pareitkimus Lietuvos laisves
reikalu padaré. Iki vasario 23
imtinai kalbéjo 9 senatoriai.

Radijo bangomis | Lietuvy
Amerikos Balso lietuvitkojo

padalinio vadovas A. Petrutis
turéjo pasikalbéjimus su nuvy-
kusiais | Washingtong dr. L.
Kriaudelifinu, in2. V. NaudZiumi,
stud. R. Tridyte ir kun. J. Pruns-

Lietuviai su atstovy ramy pirmininku T. O’Neill prie§ pradedant Lietuvos nepriklau-
somybés minéjimg Washingtone vasario 23. I3 k.: kapelionas kun. J. D. Ford, ]J.
Lautka, A. Vaitiulaitis, dr. J. Genys, M. Samatiené, kun. V. Rim3elis, T. O’Neill,
R. Tri¢yté, A. Petrutis, dr. L. Kriau¢eliinas, dr. D. Krivickas.

veikla ple¢iama jvairiy komisijy
darbais. Valdybos posédyje va-
sario 19 buvo sudarytos 3ios
komisijos:

Sekretoriato: inz. Gr. Lazaus-
kas (pirm.), I. Blinstrubiené ir
kun. J. Prunskis.

Politiné: dr. K. Sidlauskas
(pirm.), dr. L. Kriau¢eliinas ir
adv. A. Domanskis.

Visuomeniné: dr. L. Kriauce-
litnas (pirm.), R. Tri¢yte ir P.
Bucas.

Alto skyriy: T. Blinstrubas
(pirm.), dr. V. Simaitis, J. Lekas.

Finansy: M. Pranevic¢ius
(pirm.), P. Buéas, dr. ]. Valaitis.

Spaudos ir informacijy: kun.
dr. J. Prunskis (pirm.), inz. Gr.
Lazauskas, A. Adoménas.

Teisiy ir statuto: dr. J. Valai-
tis (pirm.), T. Blinstrubas, adv.
A. Domanskis, inz. Gr. Lazaus-
kas, J. Lekas, M. Pranevicius.

Namy administravimo: dr. V.
Simaitis (pirm.), in2. Gr. Lazaus-
kas, I. Blinstrubiené.

Lietuva Zemélapy

Freedom House Washingtone
isleido sgradus laisvy ir nelaisvy
kradty su atitinkamu zemélapiu.
Kadangi ten néra reikiamai pa-
Zymeétas Lietuvos pavergimas,
Alto pirm. dr. K. Sidlauskas pa-
ra¢ raity Freedom House eg-
zekutyvo direktoriui R. Sussman,
kad 3is reikalas baty pataisytas.

Pritaria Solidarumo sgjadziui

Jungtinio Pabaltiediy Ame-
rikie¢iy komiteto vadovybeé pa-
skelbé pareitkimg, kuriuo prita-
riama lenky Solidarumo sgjo-
dzio laisves, demokratijos, dar-
bininkijos teisiy gynimo pastan-
gom, kas 2adina visy pabaltiediy
viltis. ‘
Amerikos Lietuviy Taryba

Paskirtos premijos u
straipsnius apie Lietuvy

Jury komisija—in2. Gr. La-
zauskas, dr. J. Valaitis ir Ant.
Adoménas—paskyré Amerikos
Lietuviy 'f/arybos premijas uz
straipsnius apie Lietuvg kitatau-
&iy spaudoje. Pirma premija, 500
dol., paskirta prof. V.S. VardZiui,
Norman, Oklahoma, antra pre-
mija, 300 dol., paskirta Gintei
Damulytei, Woodhaven, N.Y.,
ir tredia premija, 200 dol.,
Aldonai Ryan, 2umalo “Vytis”
vyr. redaktorei, Centerville,
Ohio. Premijy mecenatas kun. J.
Prunskis.

(nukelta | 2 psl.)
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OKUPACIJA NERA GALUTINIS
LIETUVOS KLAUSIMO SPRENDIMAS

Lietuvos diplomatijos Sefo S. Lozoralélo zodis, pasa-
kytas per radijg Nepriklausomybés sventés proga

Nepriklausomybés 3vente —
Vasario 16-0ji — visados ga-
lioja visiems lietuviams, tiek so-
viety okupuotoje Lietuvoje, tiek
uzsienyje.

Lietuvos valstybés atstatymas
buvo paruostas .daugelio tautos
karty, kurios savo dvasioje i§sau-
gojo tautines tradicijas, gimtgjg
kalbg, didingos senovés valsty-
bine ideéjg. Sitokiomis aplinky-
bémis atgijo Lietuvos valstybe,
niekam negrasindama ir turinti
vieng tikslg: tautos gerove bei
pazangg.

Bet tai nesulaike Maskvos
bolsevikinés vyriausybés. Ji tuo-
jau puolé Lietuvg, siekdama
sunaikinti jos nepriklausomybe
ir jjungti jg j bol3eviky valstybe.
Tas pasikésinimas buvo Lietu-
vos atremtas ir uzbaigtas taikos
sutartimi.

Toji sutartis buvo smurtu su-
lauzyta 1940 metais, Hitlerio ir
Stalino  susitarimu.  Sovietai
Zziauriai puolé Lietuvy, jg oku-
pavo ir surengé jprastg sovie-
tams komedijg: sovietinius rin-
kimus, kuriuose dalyvavo ir
okupacing kariuomene.

Sitaip buvo sudaryta vadina-
moji sovietiné Lietuvos respub-
lika, kurioje po karo Zuvo toks-

tanc¢iai patrioty partizany ir ku-
rios priespaudoje dar Siandien
vargsta misy tauta ir kencia
BaZnyé¢ia. Tac¢iau mes nepriva-
lome manyti, kad tai galutinis

Lietuvos klausimo sprendi-
mas.
Smurtas tarptautiniuose

santykiuose yra galimas tol,
kol tarptautiné bendruomené
yra dezorganizuota, kaip da-
bar, kol neaisku, ar tai bend-
ruomenei riipi daugiau Sibiro
dujy tiekimas Europai, ar Euro-
pos sutvarkymas civilizuoty
2moniy priimtais désniais. Sian-
dien jau yra paaiskéje, jog ne-
pakanka nei sutaréiy, nei Jung-
tiniy Tauty, nei Helsinkio
ar Madrido pasitarimy, jei turi-
ma reikalo su sovietais, ignoruo-
janéiais bet kuriuos teisés ir mo-
ralés désnius. Tai jrodo ir pasku-
tiniai jvykiai Lenkijoje ir Afga-
nistane.

Siandien, §venciant Lietuvos
nepriklausomybés Svente, a3 §ir-

dingai sveikinu masy brolius ir,

seseris Lietuvoje, kviesdamas
nenustoti vilties, kad masy kra3-
tas atgaus nepriklausomybe. Ir
lygiu badu sveikinu uZsienio
lietuvius ir lietuves, veikianéius
masy brangios tévynés nepri-
klausomybei atstatyti.

DARIAUS IR GIRENO
PASTO ZENKLO REIKALU

1983 liepos ménesj sueis 50
mety nuo misy tautos didvyriy
Dariaus ir Giréno transatlantinio
skridimo ir jy tragitko Zuvimo. Si
svarbi sukaktis turés bati kuo
iskilmingiau atzymeéta.

Kadangi Steponas Darius ir
Stasys Girénas kartu buvo ir
Amerikos pilie¢iai, tai Amerikos
Lietuviy Taryba jau praeitais
metais pradéjo Zygius, kad JAV
padtas ifleisty specialy paito
2enkly 3iam jvykiui atZymeti.
Paprastai JAV padto Zenkly is-
leidimo planas yra sudaromas
apie 18 ménesiy i¥ anksto. 1982
.mety planas jau yra uzpildytas,
ir kaip tik ¥iais ménesiais su-
daromas planas 1983 metam.

Amerikos Lietuviy Taryba
prafo visas Amerikos lietuviy

organizacijas ir draugijas Da-
riaus ir Giréno 2enklo i$leidimo
reikalu kuo skubiau siysti lais-
kus 3iuo adresu:

The Honorable William F.
Bolger, Postmaster General of
the United States, Washington,
D.C. 20260.

Laitkuose turéty bati pa-
brézta Dariaus ir Giréno Zygio
reikimé Amerikai ir lietuviy
tautai. Pradyti, kad JAV paitas
tokj Zenkly, skirty jy Zygiui
paminéti, ifleisty 1983 metais.

Jei kurios organizacijos pagei-
dauty, Amerikos Lietuviy Taryba
gali paruosti tokiy laitky pavyz-
dzius. Labai svarbu, kad tokie
laifkai | Washingtong baty kuwo
skubiau pasiysti.

Amerikos Lietuviy Taryba
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KUN. DR. P. GAIDOS PAMINKLAS
ARKIVYSK. T. MATULIONIUI

Siemet sukanka 20 m. nuo ar-
kivyskupo Teofiliaus Matulio-
nio, Kai8iadoriy vyskupijos ordi-
naro, mirties. Kartu Siemet suéjo
ir 20 mety, kai vyskupas T. Ma-
tulionis pakeltas j arkivyskupus.
Siy sukakéiy isvakarése pasirode
kun. dr. Prano Caidos, “Tévis-
kés Ziburiy” redaktoriaus, pa-
ruodtas stambus biografinis vei-
kalas: “Nemarus mirtingasis: ar-
kivyskupas Teofilius Matu-
lionis"".

Knyga skaitoma labai lengvai.
Atvéres pirmg puslapj, nenori
su ja skirtis. Autorius rado, aki-
vaizdziai matyti, su didele meile
ir pagarba vyskupui kankiniui,
beveik 16 mety kentéjusiam pa-
niekinimg ir fizinius vargus bol-
Seviky kaléjimuose ir lagerivose.

Knygos pimmole dalyje auto-
rius sudéjo 3iuos skyrius: Te-
viskés aplinkoje, Kunigo kelias,
Vyskupo erskéciai ir dziaugsmai,
Kaisiadoriy  vyskupijos ordi-
naras, Vel sovietiniuose kaléji-
muose, Tremtinys savo téviske-
je. Antroje dalyje skelbiami kita-
taudiy ir lietuviy spaudos bal-
sai apie vyskupg, daugelio liudi-
ninky atsiminimai bei pasisaky-
mai, o tredioje dalyje — parink-
ti vyskupo Matulionio laidkai
kunigams, giminéms, pa2js-
tamiems. Uzsklandoje — kun.
Gaidos zvilgsnis j arkivyskupo
Matulionio asmenj ir jo nueitgjj
kelig.

Jaunystés jkarsty

Stai bent keletas duomeny
i§ vysk. Matulionio gyvenimo,
pavaizduoto kun. Gaidos veika-
le.

Teofilius Matulionis gime 1873
birzelio 22 Kuduriskio vienkie-
myje, Aluntos parapijoje. Anksti
vaikystéje neteko motinos. Augo
pamotés globojamas dideléje
Seimoje. I3 pat mazens labai
tro¥ko mokytis. Tévas vertino sa-
vo vaiky siekimus. Jis pardave
savo 0kj ir nuomojo svetimyjy
tkius, kad galéty vaikus leisti j
mokyklas.

Teofilius mokeési Daugpilio
realinéje mokykloje. I3 ten nore-
jo stoti j Vilniaus kunigy semi-
narijy, bet negaléjo jon pa-
tekti, nes Daugpilyje nemokyta
lotyny kalbos. Tada pasirinko
Petrapilio seminarijg. Ten vieng
kursg baiges Matulionis suabejo-
jo, ar turjs pasaukimg kunigys-
tén. I¥stojo i seminarijos ir grj-
20 gimnazijon. Gaves abitlirg,
apsisprendé, kad kunigysté jam
auk3tiausias tikslas.

Grj2o j Petrapilio seminarijq
ir, jq baiges, Teofilius Matulio-
nis j kunigus buvo j¥ventintas
1900 kovo 7.

Btidamas Petrapilio-Mohilevo
arkivyskupijos kunigas, Matu-
lionis netrukus pradéjo sielova-
dos darbq Latgalijoje. Ten jam
teko patamauti lietuviams, lat-
viams ir lenkams. Bado velnu-
mu ir draugitkumu patrauké pa-
rapietius. Greit tapo Bikavos pa-
rapijos klebonu. Rpinosi ne tik
dvasine Zmoniy gerove. Padi-
dino ir iSpuodé parapijos bazny-
Pig. I3 parapijos vadovavimo tu-
t¢jo pasitraukti uZ keleriy mety,
susidires su cariniais’' jsakais,
draudusiais  kataliky kunigui
krikityti religiniai misrios Jei-
imos kodikj. U2 vieng katalikes
motinos ir stadiatikio tévo ko-
dikio pakrikstijimgq kun. Matu-

lionis nubaustas 50 rubliy ir at-
i§ pareigy.
| Tada jam pasitlyta ikelti

Sirdies — organizatorium. Bol-
seviky revoliucija jj uzklupo
Petrapily. Nepaisydamas trukdy-
my, nesitrauké i8 savo pareigy,
uoliai tarnaudamas tikintiesiems
ir ripindamasis ypa¢ darbininky
reikalais. Greit bolsevikai uzda-
ré jo vadovautos Sve. Jézaus Sir-
dies parapijos baznyeig. I3 tik-
ryjy jie uzdaré visas bazny-
¢ias Petrapilyje, ta¢iau jy kunigai
misias laikydavo savo ar kity as-
meny butuose. Susilaukta grie2-
tos reakcijos. Laiké midias ir Ma-
tulionis, kol buvo suimtas.

Soviety teroro auka

Maskvoje suruodtas teismas
kunigams. Teisti vyskupas Ciep-
liakas, prelatas Konstantinas
Budkevi¢ius, kun. Matulionis,
kun. Pranckietis ir dar keli kiti
kunigai, daugiausiai lenkai.
Kun. Matulionis, kaip ra%o kun.
Gaida, teisme prisipazino mokes
vaikus tikybos savo bute ir auko-
jes midias savo ir kity butuose.
Prokuroras teige, kad, neturint
leidimo, neleistina migiy laikyti.
Todeél jis reikalavo griezty baus-
miy teisiamiesiems. Teismas
nepadykiteéjo. 1923 kovo 25 vys-

kupui Ciepliakui ir prelatui
Budkevi¢iui paskyré mirties
bausme, keliems po deimtj

mety, o Matulioniui ir Pranckie-
¢iui po trejus metus.

Prelatas Budkevic¢ius su3au-
dytas 1923 m. Didziojo Ses-
tadienio naktj, o vyskupas Ciep-
liakas uzdarytas  vienutéje.
Bol3evikai pabiigo pasaulio vie-
$0sios nuomonés ir vyskupo ne-
sufaudé. Kitais metais Ciep-
liakas idtremtas i Soviety Sg-
jungos. Kun. Matulionis tuoj i3-
siystas j Sokolniky pataisos na-
mus.

Petrapily tikintieji darbininkai
netyléjo. Jie radé pradymus ir
kaléjimy administracijai, ir Kali-
ninui, tada auk3¢iausiam valsty-
bés pareigiinui, praiydami pa-
leisti jy kunigus. Kun. Matulio-
nio parapieciai rase, kad jy kle-
bonas niekada neuzsiéme politi-
ka.

Kun. T. Matulionis pagaliau
buvo paleistas 1925 vasario 25,
isbuves sovietininose kaléji-
muose 2 metus ir 15 dieny.
Atvykes vel j Petrapilj, kun. Ma-
tulionis tuoj skubéjo j jo Sir
dziai artimg sielovados tamybg.
Dél kunigy trokumo, tada jis
aptarnavo septynias baZzny¢ias ir
dar kartais i¥vykdavo j Pskovg
ir Novgorodg. Tikintieji, dau-
giausia paprasti darbininkai, no-
riai sudédavo dideles mokes-
¢y sumas, kurias bolfevikiné
valdzia apkraudavo religines
bendruomenes.

Kun. Matulionis tada apaita-
lavo iki 1929 lapkritio 25, visq
laikg atsidaves tikindiyjy darbi-
ninky dvasiniam aptamavimui

ir jy medziaginei gerovei.

Slaptas vyskupas

Kun. T. Matulionio pasifventi-
mas tikindiyjy gerovei buvo ge-
rai Zinomas jo tiesioginiams vy-
resniesiems. Vatikanas apie tai
irgi Zinojo. Norédamas islaikyti
baZnytinés santvarkos Rusijoje
tgstinumg, Vatikanas nko
tris kunigus kandidatais j yysku-
pus. Tarp jy buvo ir T. Matu-
lionis. Jis slaptai konsekruotas
1929 vasario 9 Petrapilyje-Le
ningrade. Dviejy lindininky tar-
pe buvo ir kun. Augustinas
Pranckietis, vélian drauge su
Matulioniu kentgs lageriuose.
Matulionis tada paskirtas Pet-
rapilio srities vysktipu koadju-

torium su paveldéjimo teise.

Slaptai vyskupo pasreigas Mu-
tulionis galéjo eiti apie 9 méne-
sius. 1989 lapkricio 28 jis vel su-
imtas, jam pakartotinal atsisa-
kius pranedinéti slaptai policijai
(saugumiediams) apie kitus ku-
nigus ir parapiedius.

Itlaikytas Leningrado kale-
jime beveik iftisus metus po
daugybés tardymy Matulionis
susilauké pranesimo, kad jis
siuntlamas defiméiai me i
Baltosios joros Solovky .
Solovkose Matulionis atsirado
tik 1930 gruodzio 8. Ten jis i8
pradziy pateko prie lengvesniy
darby, nes jaunesni kaliniai ku-
nigai pasiimdavo sunkesnius.
Tadiau jvyko isdavimas. Matulio-
nis buvo grgzintas j Leningra-
do kaléjimg, | baudziamgjj izo-
liatoriy, o i§ ten buvo i¥ve2-
tas | Siaurg sunkiems mitky
darbams, prie Ladogos ezero.
Ten su kalinio uniforma, vy#o-
tom kojom, per pedius persi-
mete virve kaliniai vilkdavo mal-
kas rogémis. Teko Matulioniui
ir ant savo pediy nesti medzius,
kurie pragrauzdavo nugarg, pe-
¢ius. Atplukdytus rgstus reikéjo
vilkti i§ jaros, o ivilktus susi-
kinkyti keliems ir vezti juos
2-3 kilometrus. “Nuo to pasi-
dariau invalidas’’, — ra%é¢ Ma-
tulionis savo atsiminimuose, ku-
rinos  savo veikale cituoja Gai-
da.

Grjita | Lietuvg

1933 metais jvyko derybos
tarp Lietuvos ir Soviety Sgjun-
gos del apsikeitimo kaliniais.
Maskva noréjo islaisvinti Lietu-
voje kalintus komunistus, nu-
teistus uz priedvalstybing veikly,
siekusig jéga sunaikinti nepri-
klausomybe. Maskva sutiko i3-
leisti 17 lietuviy kaliniy mainais
uz 24 komunistus, tarp kuriy
buvo ir Antanas Snieckus. Tarp
sutarty isleisti i§ Rusijos buvo ir
kun. Matulionis.

Tada nei Rusijoje, nei Lietu-
voje nezinota, kad jis vyskupas.
Kai j Maskvg atgabentam Matu-
lioniui kaléjimo vir§ininkai pra-
nesé, kad jis bus siun¢iamas j
Lietuvg, Matulionis i§ pradziy
atsisake laisveés, pasakydamas,
kad jo vieta tarp jo parapieciy
Leningrade.

Lietuvg Matulionis ir kiti i3-
laisvinti kaliniai pasieke 1933
spalio 19. Apie Matulionio vys-
kupyste suzinota tik sovietiniam

(nukelta § 3 psl.)

Sv. Tévas priima i3 ParyZiaus atos
— brolis, prel. Audrys, toliau Ritardo mona Zivile, trys sanas ir dukrele.

togom atvykusig Ri¢ardo Batkio Seimg. Dedinéje

AMERIKOS LIETUVIY
TARYBA INFORMUOJA atkelta is 1 pst.)

Per radijg ir televizija
apie Lietivy

Vasario 16 d. proga amerikie-
¢iy radijo stotys Chicagoje
WBEZ, WCEV ir WOPA bei
kabelio badu veikianti
Metro Vision televizija ir Chi-
cagos WMAQ televizija-kanalas
5 (vasario 14 ir 16 d.) dave
programy apie Lietuvg. Tuo pa-
sirfipino Amerikos Lietuviy Ta-
ryba.

60 m. kai JAV pripaZzino Lietuvy
de jure

Jungtinés Amerikos Valsty-
bés Lietuvg, Latvijg ir Estijg
pripazino de jure 1922 m., taigi
giemet sueina 60 m. sukaktis.
Sis klausimas buvo svarstytas
Jungtinio Pabaltie¢iy Amerikie-
¢iy Komiteto Washingtone poseé-
dyje, jvykusiame vasario 6 d.
Sutarta visy trijy tauty vardu
suruodti 3ios sukakties minéjimg
Washingtone, pakvietiant vy=’
riausybés narius, kongreso atsto-
vus ir kitus jtakingus Washing-
tono 2mones. Pabaltie¢iy ko-

miteto posédzio metu isklausy-
ti pirmininko ir kity pareigiiny
pranedimai, aptarti ateities veik-
los planai, priimtas biudzetas,
nuspresta sustiprinti akcijg del
rezoliucijos Kongrese laisveés
kovotojy reikalu. Pabaltie¢iy ko-
mitetui pirmininkauja kiekvie-
nus metus kitos tautybés Zmo-
gus. Nuo $io posédzio pirminin-
kavimg peréme latvis J. Rieks-
tins. Posédyje dalyvavo i§ Chi-
cagos nuvykes ALTO pirminin-
kas dr. K. Sidlauskas.

Serbai uztaria Skuodj

JAV serby tautinio komiteto
veikeéjas, Centro-Ryty Europos
draugystés pirmininkas G.M.
Radojevich kreipési j Valstybés
departamenty, praSydamas pa-
deti iglaisvinti V. Skuodj. Atsi-
liepdamas | tg pradymg, valsty-
beé¢ sekretoriaus pavaduotojas
Dean E. Fisher atsiunté rastg,
kurino parodé susiripinimg V.
Sknodzio likimu ir pranesé, kad
Valstybés sekretorius Skuodzio
reikalg laiko svarbiu ir kad tas
klausimas yra JAV ir Soviety
Sgjungos pasitarimy programo-
je.

ALTO valdybos poseédis

Amerikos Lietuviy Tarybos
valdyba vasario 19 d. savo bis-
tinéje Chicagoje buvo su-
Saukusi posédj. Jame da-
lyvavo ir garbés pirmininkas
skatinanc¢ig praktiskai plésti
veiklg. ALTO pirm. dr. K. Sid-
lauskas papasakojo apie Vasing-
tone jvykusj Jungtinio Pabal-
tietiy Amerikie¢iy komiteto po-
sédj. Komiteto veikla gyva. Sie-
kiama jtraukti jaunimgy ir bus
priimami internai vasaros dar-
bui. Latviai yra jsteige savo stu-
dijy centrg Kalamazoo, kuriam
jie turéjo sutelkti ketvirtj mili-
jono doleriy ir kur yra 18-kai
studenty bendrabutis. Pana3us
latviy studijy centras yra ir
Muenstery. Latviy pastangas pa-
remdamas, net Lenky kong-
resas ty studijy reikalams pa-
aukojo 1000 dol. Estai pasiryZo
isleisti savo tautos istorijg angly
kalba, net 10 tomy. Jie taipgi
1983 m. ruodia savo didelj festi-
valj.

Posédyje dalyvaves i3 Vading-
tono atvykes dr. J. Genys pri-
miné, kad JAV pripazino Lietu-
vy de jure 1922 m. liepos 28 d.
Tq dieng Jungtinis Pabaltie¢iy
Amerikie¢iy Komitetas planuoja
suruodti priémimg JAV valdzios
2monéms ir kongreso nariams
bei kitiems jtakingesniems pa-
reiginams. Jungt. Pabaltie¢iy
Komitetui reikalinga sekretore,
ietkoma kandidate.

I3rinkti in2. Gr. Lazauskas,
dr. J. Valaitis ir dr. K. Jurgéla
j komitety Lietuvos pasiuntiny-
bés rimy remonto reikalams.
Jie drauge su Liet. Bendruome-
nés atstovais inz. V. lzbicku,
p. Kontautiene ir L. Kojeliu,
pirmininkaujant dr. J. Geniui,

organizuos remonto lésas ir va-
dovaus kitiems su tuo susiju-
siems reikalams.

Apgailestauta, kad kai kuriuo-
se Freedom House i3leistuose
2emelapivose reikiamai neat2y-
mima Lietuva. Reikés bandyti
per darbininky unijas paveikti |
jy finansuojamg Freedom
House.

Kun. J. Prunskis painformavo
apie pasitarimus su Clevelando
Lietuviy Tarybos vadovybe,
kuri pageidavo, kad baty orga-
nizuojama teisiné pagalba dabar
kai kuriems lietuviams keliamo-
se bylose, kur daug 3aliskumo.
Perdave ir kitus klevelan-
diskiy pageidavimus.

Posédyje dalyvavusiam nau-
jam valdybos nariui adv. A. Do-
manskiui jteikta L. Simuéio
knyga “‘Amerikos Lietuvi¢ Tary-
ba”, su valdybos nariy para3ais.

Be suminétyjy, posédyje daly-
vavo T. Blinstrubas, dr. L. Kriau-
¢elinnas, dr. V. Simaitis, inZ.
Gr. Lazauskas, P. Buéas, J. Le-
kas, inz. V. Naudzius, R. Tri-
¢yte, 1. Blinstrubiené.

Ukrainie¢iy $venté
Ukrainieciai sausio 24 d. St.
Nicolas saléje, Chicagoje, miné-
jo savo nepriklausomybés pa-
skelbimo 64-tas metines. Pagrin-
dinis kalbétojas buvo Ukrainos
vyriausybés egziléje viceprezi-
dentas prof. dr. N. Stepanenko.
Chicagos ukrainie¢iams vado-
vauja dr. M. Charkewych. Miné-
jime Amerikos Lietuviy Tarybai

atstovavo kun. J. Prunskis.

Washingtono pareiglinas
Chicagoje

Naujasis Valstybés sekreto-
riaus pavaduotojas Zmogaus tei-
siy klausimams — Elliott Ab-
rams sausio 20 d. Chicagos mies-
to centre turéjo pranefimg jvai-
rioms tautinéms grupéms. I3ry3-
kino, kaip J. A. Valstybiy vy-
riausybé stengiasi, padéti u2
gelezinés uzdangos esantiems
2mogaus teisiy sqjodzio nariams,
kurie susilaukia represijy i# ko-
munistiniy vyriausybiy. I3 lie-
tuviy diame pasitarime dalyvavo
ALTO atstovas kun. J. Prunskis,
turéjes progos iskelti kai kuriuos
lietuviams ripimus klausimus.

Radijo programa Vasario 16-tai

Lietuviy ir angly kalbomis
Amerikos Lietuviy Taryba pa-
ruodé jkalbétas juosteles Vasa-
rio 16 d. radijo programoms.
Lietuvitkai jkalbéjo dr. K. Sid-
lauskas ir dr. K. Eringis, ang-
liskai — dr. J. Valaitis ir A.
Adomeénas. Sios paruodtos prog-
ramos perteiktos jvairioms radi-
jo stotims Chicagoje, So. Bos-
tone, Brocktone, Hot Springs,
Detroite, Racine, Hartforde,
Watchung, N.J., New Yorke ir
kitur.

Studenty atstovai ALTE
Siaurés Amerikos Lietuviy
Studenty Sgjunga j Amerikos
Lietuviy Tarybq nominavo savo
narius Ramung Tri¢yte, Svajling
Kerelytg ir Jong Bobelj.
ALT INFORMACTJA
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8v. KAZIMIERO KOPLYO]OJ! buvo 1636 rugpitdio 14. Svento- Iy& traukti leido tik tiems, kuriems Gerojo Ganytojo rnl.u Kaip
jo relikvijos buvo nefamos gat- yﬁ.m.m‘ pavojus, ir tal tik su vys- rafo kun. Gaida, Sv. Tévo mos-
vémis, kurios buvo vainikuotos, gltoriy. Jis baltas. Marija upo leidimu. Kaip autorius tas “buvo ne jprastinés garbés
papuoltos vartdis. Sventojo |, prilma fventojo karsty. Calda patymi, 1§ Kaidiadorly pareitkimas, bet jvertinimas as-
ANGELAI

’ véliavy nedé pakaitais Lietuvos as sidabrinis, papuoitas karalal- vyskupijos | vakarus 1944 ruden| mens, kurs visq savo gyvenimy
KARAL'A' didikai ir senatoriai. Dalyvavo gio karina, girlandomis, ereliais. Pasitrauke tik penki kunigai. pasukojo apastaliskajai misijal.”
ir pats karalius Zigmantas Vaza O aplinkui angeliukai tik skrai- Ir Seduvoje izoliuotai gyve-

su savo sGnumi ir seserimi. do ir d2ia i, Aukitai du an- Vél raudonyjy kaléjime nanéio Matulionio komunistin

'R Svntojo karsty tada atnedé ir geljukai Lietuvos didziojo  Suiri?g Lietuvon sovietiniai pareiginal nepaliko ramybej

’ padéjo jo vardo koplytioje prie kunigaikitio karting. pareigiinal nepaliko ramybéje Jau devyniasdefimtuosius

SAULES katedros. Tada popiezius Urbo- Koplytia turi kupolg. Pro jq nel vysk. Matulionfo, nei kity 2iaus metus eidamas, 1962 rug-
nas VIII §v. Kazimiery paskel- plasta saulés spinduliai, plasta vyskupy. Tikintiesiems dvasinis  piogio 18 susilaukeé “svedio” —
SP'NDUL' Al bé Lietuvos globéju. Jau anks- jr pro langus. Cia Sviesu, ramu, Patamavimas smarkiai variytas, saugumiedio, atvykusio padaryti
¢iau Lietuvos globéjai buvo 8v. ramu. Cia daug kas uzeidavo ir © I8 vyskupy reikalauta jvairaus kratos. Krété nuo piety iki pava-

Ugsienio svediai, lankydami
Vilniy, visi pamato buvusig
katedrg su aukita varpine.
Dabar katedra, senosios Lietu-
vos relikvija, okupanty suniekin-
ta — paversta paveiksly galerija
ir koncerty sale. Okupantas sg-
moningai tai padaré, kad Zmonés
katedroje nepajusty ry8io su
senove.

Cia karaliy kapai. Cia kazkur
sienose yra ir Vytauto Didziojo
palaikai, ¢ia §v. Kazimiero kapas,
karaliaus Aleksandro, karalienés
Barboros. Kiek daug didziyjy
Lietuvos vyry, galidny ¢ia su-
laidota. Taigi — tokia didele
praeitis dabarties skurdui ne-
reikalinga. Katedra todel ir pa-
versta galerija, koncerty sale.

Katedros deSinéje yra grazi
§v. Kazimiero koply¢ia. Cia jo
palaikai buvo apie tris Simtme-
¢ius. Bet okupantas uzdaré ka-
tedrg, uzdaré ir 3ig koplydia.
Sventojo palaikai, jo sidabrinis
karstas 1953 mety geguZés me-
nesj buvo perkelti j Antakalnj ir
ten patalpinti didZziajame alto-
riuje.

Bet ta praeitis isliko ir per ka-
rus ir per gaisrus. Tad nusi-
kelkime j t3 Lietuvos praeitj.

Pirmasis karalai¢io kapas

Sv. Kazimieras miré 1484
kovo 4. Taigi, uz dviejy mety
bus 500 mety sukaktis nuo jo
mirties. Jo tévas, karalius Ka-
zimieras, rdpinosi savo sanui
pastatyti paminkling koply¢ia.
Parinko ir vietg — katedros kai-
réje. Ir tg koply¢ig pavadino Ma-
rijos vardu, nes karalaitis Kazi-
mieras buvo pamaldus ir didelis
Marijos garbintojas.

Karalius Kazimieras tos koply-
¢ios nebaigé. Baigé 3ventojo
brolis Zigmantas Senasis. Toje
koply¢ioje buvo palaidotas jau
minétas karalius Aleksandras ir

karaliené Barbora. Todél koply- .

&ia ir buvo vadinama karalitka-
ja.

Sventasis karalaitis émeé gar-
séti. Pati karalitka 3eima, Lietu-
vos didikai, Vilniaus kapitula
émé rapintis jo kanonizacija —
paskelbimu $ventuoju.

Atidaromas $ventojo karstas

Per 3imtg mety karalai¢io Ka-
zimiero karstas isbuvo specialio-
je koply¢ioje. Garséjant jo ven-
tumui, reikeéjo ir karstg iskelti i3
riisio.

Tas ir buvo padaryta. Buvo
sukviesti liudininkai, kad viskg
tiksliai matyty ir suradyty.

Karstas buves drégnoje vieto-
je, nes darbininkai permirkusias
plytas galéjo be jrankiy ardyti.
Bet ktinas buvo nuostabiai gerai
issilaikes.

Atidarius karstg, prie jo galvos
rasta jo pamégta giesmé j Mari-
4 — Omni die, dic Mariae.

Laikinai karalai¢io karstas
buvo padétas Gostauty ir Kat-
kevidiy koplytioje.

Iskilmés pries 380 mety
Tuo metu baigési karalaidio
kanonizacijos byla. Vilniaus ka-

‘pitula 1603 metais | Romg pa-

siunté savo kanauninkg. Sis i3
popieziaus Klemenso VIII gavo
raity — breve, kad 3v. Kazimie-
ras skelbiamas ¥ventuoju. Gavo
ir ¥ventojo véliavy,

Kanauninkas i§ Romos tuoj
negrizo, nes artéjo Ziema. Zie-
mq keliauti buvo kur kas sun-
kiau, nei vasarg. Tesyk i§ Romos
iki Vilniaus arkliukais retkéjo
keliauti daugiau nei ménesj lai-
ko.

] Vilniy kanauninkas gri2o
tik 1604 ankstyvy pavasarj, griZo
su dideléem dovanom ir gerom
tiniom — #v. Kazimieras perke-
liamas | altoriaus garbe.

Vilniui tai buvo didZiausio
disugsmo Iventé. Ir fventé jie
tris dienas. Tai buvo 1604 ge-

Sv. Kazimieras, lietuviy liau-
dies medzio raizinys. Detalé.

I3kilmeése turéjo dalyvauti ir
karalius Zigmantas Vaza, bet jis
buvo uzimtas valstybés reikalais
ir nedalyvavo. Jam atstovavo
Lietuvos kancleris lLeonas Sa-
piega.

Kancleris toli uz miesto pasi-
tiko &ventojo veliavy ir jg nesé
per miesty. Buvo didziulé pro-
cesija. Pakeliui buvo pastatyti
trys puodnis vartai su jvairiom
Cia buvo jradyta
lenkiskai

dekoracijom.
lotyniskai, graikigkai,

ir hebrajiskai. (Ir kaip gaila, kad -

ten nebuvo né vieno lietuvisko
2odelio. Juk jau buvo pasirodziu-
sios ir pimosios spausdintos
knygos!)

Tuose vartuose Vilniaus stu-
dentai atliko gvvuosius paveiks-
lus, kur buvo jvesti ir dialogai.
Pakeliui dar buvo sustojama ir
sakoma pagyry kalbos. Po 3ediy
valandy &i procesija pasieke ka-
tedry. Leonas Sapiega dabar ve-
liavg perdaveé Vilniaus vyskupui
Benediktui Voinai. Sis véliavg
padéjo ant dventojo karsto.

Popiet akademijoje buvo stu-
denty suruodtas Sventojo pager-
bimas.

Geguzes 11 katedroje buvo
iskilmingos pamaldos, kur buvo
perskaitvtas popieziaus rastas,
skelbags 3v. Kazimierg ventuo-
ju. Geguzés 12 buvo pasventin-
tas kertinis akmuo naujos $v. Ka-
zimiero baznycios. Si baznyéia
buvo baigta 1614. Tebestovi ir
dabar Vilniuje prie Dailés mu-
ziejaus. Cia dabar yra ateistinis
muziejus,

Statoma nauja koply¢ia

Dabar naujam Sventajam rei-
kéjo saugaus kampelio. Kadangi
jis buvo i3 karaliskos giminés,
tai tuo pasiripino karaliskoji
Seima.

Nauja koply¢ia buvo pradéta
tuoj po 1604 mety iskilmiy.
Darbai uztruko ilgokai. Baige tik
1636. Tada veél surengtos di-
dziausios itkilmés — 3ventojo
karalai¢io palaiky perkelimas j
jo vardo koply¢ig. Tos iskilmeés

Jurgis ir 8v. Mikalojus. 1602
metais Vilniaus vyskupijos sino-
das buvo paskelbes Lietuvos
globéju 8v. Kazimierg. Dabar
popieziaus radtu jis buvo itkel-

tas j pirmgjg viety.

Uzeikime | koplytiy

Koply¢ig pastaté Zymus archi-
tektas Dankoers. Jg i§puoseé ita-
lai dailininkai, skulptoriai. Sie-
nos isklotos marmuru, Sonuose
dvi didelés Del Benés nutapy-
tos freskos. Viena vaizduoja
fventojo karsto atidarymg, kita
mergaités pagijimg pne karsto.

Sonuose yra sidabrinés dviejy
karaliy statulos. Nepaprastai gra-
2i sakykla — ant erelio sparmy
iskyla lyg koks tulpés ziedas,

pasimelsti, pabati $ventojo palai-
ky artumoje. Uzeidavo kiti ir pa-
draugauti su ta senove, kuri ¢ia

taip pagarbiai i¥saugota.
-0

Bet dabar juk nerasi §ventojo
toje koplytioje. Jis itkeltas |
Sv. Petro ir Povilo baZnyéig
Antakalny. Ne pinmg kartg jo pa-
laikai itkeliami i8 jo koplyé&ios.
Pirmg karty jie buvo ifvezti
ir paslepti, kai 1655 Cia jsiverzé
rusy kariuomené. Buvo idgabenti
ir paslépti, kai ¢jo 3vedy karai
18 amziaus pradzioje. Paskui jis
vel grizo | savo koplytig. Ateis
laikas, kada Sventasis vél bus
savo istorinéje koply¢ioje ir savo
garbéje. (p.j.)

KUN DR. P. GAIDOS PAMINKLAS
ARKIVYSK. T. MATULIONIUI

(atkelta is 2 psl.)

traukiniui atvaziavus j Latvijos
pasienj. Ten kalinius sutikes
Rygos vyskupas sufraganas Juo-
zapas Rancans pranesé apie Ma-
tulionio buvimg vyskupu ir uz-
déjo jam savo vyskupidky ke-
puraite.

Lietuvos gelezinkelio stotyse
buve kaliniai pasitikti su  di-
dziausiu dziaugsmu. Vysk. Ma-
tulionis j sveikinimus atsakyda-
vo ramiai, nerodydamas pagiezos
savo buvusiems persekiotojams.
Kun. Gaida savo veikale i3samiai
aprado 3iltg vysk. Matulionio su-
tikimg Lietuvoje 1933 spalio
meénesj.

Romoje ir Amerikoje

Kiek fizidkai atsigaves, Matu-
lionis 1934 mety pradzioje at-
vyko j Romg padékoti Sv. Te-
vui uz jam parodytg pasitikéji-
mg ir riipinimgsi kaliniais. Matu-
lionio ir Pijaus XI-ojo susitiki-
mas, kaip ra%o Gaida, buvo jau-
dinantis. Vyskupui priklaupus
pasisveikinti, Sv. Tévas jj pa-
kele, atsiklaupé pats ir tare:
“Esi kankinys. Privalai pirmas
mane palaiminti.” Tik gaves Ma-
tulionio palaiminimg, Sv. Teévas
leido vyskupui pasisveikinti su
juo kaip popiezium. Vie3édamas
Romoje pas tévus marijonus,

Sv. Kiniemloplyﬂot hn’ells, hineje nuo lventojo nl-
torisus. Karaliy sidabrinés statulos. Delinédje Alo&uu(lm
Didysis Lietuvos kunigaikitis. Labai originali sakykla —

erelio spamy

pastatyta tauré. Kairéje kabo amiineji lonpo-

le. Sv. Kuim‘em koplytia turéjo stskirg nuo katedros am-
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*vyskupu Sloskanu, su

Matulionis susitiko su latviy
kuriuo
jam teko drauge kaléti.

1934 rudenj Matulionis i¥vyko
i Jung. Valstybes, kviec¢iamas
Amerikos Lietuviy Kunigy Vie-
nybés ir Lietuviy Kataliky Fe-
deracijos. Cia jis prabuvo pus-
antry mety, lankydamas lietu-
viy parapijas ir jvairias jstaigas.
Anot kun. Gaidos, tai buvusi tik-
ra apastalo kelioné. Vyskupas
keliavo i§ vietos j vietg, steng-
damasis susipaZzinti su Ameri-
kos lietuviy gyvenimu ir stiprin-
damas savo tautie¢iy religinj
bei tautinj sgmoningumg, drau-
ge ir skatindamas melstis uz
religijos laisve Soviety Sgjungo-
je ir neuzmirsti savo tévynés
Lietuvos.

Kalsladoriy vyskupas

Grjzes Lietuvon, Matulionis
daugiausia talkino Kauno arki-
vyskupijai, rlpinosi Amzinos
Své. Sakramento adoracijos se-
seliy benediktiniy baZny¢ioje
jsteigimu. Dar buvo nuvykes j
Sv. Zeme. 1940 m. pradzioje pa-
skirtas vyriausiu Lietuvos ka-
riuvomenés kapelionu. Tas parei-
gas neilgai éjo. Sovietams oku-
pavus Lietuvg, visi kapelionai
tuoj pasalinti i§ kariuomenés,
mokykly, ligoniniy.

Naciams pakeitus sovieting
okupacijg, sielovados riipeséiai
tesési.

Mirus Kaisiadoriy vyskupijos
pirmam vyskupui Juozapui Kuk-
tai, daugelio akys nukrypo j
Matulionj, kaip galimg naujg
tos vyskupijos ganytojg. Sulaukes
popieziaus paskyrimo, Matulio-
nis 1943 balandzio 20 sudéjo
Kaune priesaikg, kaip naujas Kai-
Siadoriy vyskupas. Jo ingresas j
Kaifiadoriy katedrg jvyko ty
mety geguzés 21. Ten jis vyko
nenoromis, nes vis dar galvojo
apie grizimg | savo pirmg vys-
kupijg Rusijoje. ]

Nelengvos buvo sglygos vado-
vauti vyskupijai naciams siau-
&ant kradte. Labai greit Matu-
lioniui teko protestuoti pries vo-
kie¢iy kariy jsibrovimg | Zie2-
mariy baZnydig ir pried pagro-
bimg 3#ventoriuje keliasde#imt
jaunuoliy. Kerfydami uz §j pro-
testy, naciai, nedrjse liesti vys-
kupo, buvusio bolSeviky kanki-
nio, savo pyktj ifliejo suimdami
prel. Bernardg Suziedélj.

1943 rugséjo mén. Matulionis
kreipési | tikindiunosius, kviesda-
mas melstis, kad, karui pasibai-
gus, “lietuviai vél rastysi Vakary
Europos kultoringy tauty Zinioje,
kaip laisva ir nepriklausoma tau-
ta”, Rapinosi antrojo eucharisti-
nio kongreso suruodimu, kovojo
su girtuokliavimo plitimu, sielo-
josi jaunimo iflikimu dorovingai
svelku. Karo frontams keidian-
tis, Matulionis. jsaké savo kuni-
gams liktis su Zmonémis. Pasi-

nuolaidziavimo. Noréta, kad
vyskupai ganytojitku laitku pa-
smerkty partizanus. Vyskupams
buvo draudziama susirinkti.

Pagaliau 19486 vasario 21 leista
jiems susirinkti | konferencijq,
bet pakeliui | j§ buvo suimtas
vysk. V. Borisevi¢ius. Konferen-
cija priemeé vyskupy radty, bet
valdzia neleido jo skelbti, nes
jis paradytas ne pagal jos norus.
Laitkas, anot rezimo pareigino
Gailevi¢iaus, buves antisovieti-
nis . . . Vyskupai nepalikti ramy-
béje.

1946 gruodzio 18 vysk. T. Ma-
tulionis suimtas kartu su gene-
raliniu vikaru prel. J. Labuku.
1947 m. pradzioje suimti arki-
vysk. M. Reinys ir vysk. Pr. Ra-
manauskas.

Vilniaus kaléjime vysk. Matu-
lionis i8laikytas iki 1947 lapkri-
¢io 19. I8 ten jis isiystas j
Or3g, pagal Ypatingos tarybos
Maskvoje jsakymg — septyne-
riems metams kaléjimo. Or3os
ir kituose kaléjimuose vysk. Ma-
tulionis i8laikytas iki 1956 gegu-
2és 6. Taigi griZo j savo vysku-
pijg beveik po delimties mety
kaléjimo.

Birétone ir Seduvoje

Grjzusiam vyskupui neleista
apsigyventi Kaisiadoryse, savo
vyskupijos centre. Turéjo pasi-
tenkinti kukliu kambariu Birs-
tono klebonijoje.

Vadovavo vyskupijai, kiek pa-
liegusi sveikata ir valdzios var2-
tai leido. Rapinosi ir savo jpeé-
diniu, nes buvo pasiekes per 80
mety amziaus. Gaves Vatikano
radty, leidziantj jam net priva-
¢iai konsekruoti kun. V. Slad-
kevic¢iy vyskupu, vysk. Matulio-
nis pranesé valdzios pareiginui
(Rugieniui), kurs pareiske, kad
“tas paskyrimas neturi bati vyk-
domas’’. Vysk. Matulionis apsi-
sprendé jvykdyti Sv. Tévo valig.
Jis konsekravo vyskupu kun. V.
Sladkevic¢iy Birstone savo priva-
tioje koplytéléje. Tai jvyko 1957
Kalédy naktj.

Nuo to laiko valdzia vél pra-
déjo vysk. Matulioniui daryti
sunkesnius varzymus. 1958 spa-
lio 17 jis prievarta idveZtas j
Seduvy.

Nors ir laikomas uz savo vys-
kupijos riby, vysk. Matulionis uz
ménesio dar galéjo paskelbti
Blaivybés metus, atsiysdamas
ganytojinj lai3kg savo vyskupijos
kunigams.

Valdzia neleido ir vysk. V.
Sladkeviciui eiti vyskupijos val-
dytojo pareigy. Per trumpg laikg
keitési  vyskupijos valdymas.
Valdzia noréjo panaikinti atskirg
Kai%iadoriy vyskupijos tvarky-
mgsi.

Paskiriamas arkivyskupu

Vysk. T. Matulionis paskuti-
nes gyvenimo dienas leido Se-
duvoje, artimai bendradarbiau-
damas su savo senu paZjstamu
kun. A. Pranckie¢iu. Migias au-
kodavo tik savo kambarélyje.
1962 vasario 9, minédamas savo
vyskupystés 33 mety sukaktj,
Matulionis gavo Vatikano tele-
gramg, pranefancig, kad Sv. Te-
vas pakeélée jj j arkivyskupus.

Telegramoje buvo pasakyta,
kad Sv. Tévas suteikia arkivys-
kupo asmeninj titulg uz pagirti-
ng tvirtumg, tiek mety einant

kario, o kiti gatvéje deztravo,
kad niekas pas arkivyskupq ne-
uzeity.

Miré besimeisdamas

Arkivysk. T. Matulionis miré
1962 rugpiadio 20, apie vidudie-
nj, praéjus dviem dienom po
kratos . . . Miré labai ramiai, nei
kiek nesuvaitojes. Rankos pa-
siliko sudétos, kaip buvo melde-
sis.

Valdzia reikalavo palaidoti ve-
lionj Seduvoje, tatiau po jvai-
riy pastangy sutiko, kad baty
palaidotas Kai3iadoriy katedroje,
tik uzdraude viedai skelbti lai-
dotuviy laikg. Ta¢iau katedra
buvo pilna Zmoniy, Kunigy atvy-
ko per 100.

Rasydamas apie atsisveikini-
mo pamaldas Kaidiadoriy kated-
roje, kun. Gaida pazymi: “Visi
dalyviai — kunigai ir pasaulie-
¢iai — susikaupe, giliai isgyven-
dami atsisveikino su savo ar-
kivyskupu, kurs tarsi Zvaigzde
horizonte visiem spinduliavo,
kartu primindamas, kad nieko
néra kilnesnio ir vertingesnio,
kaip istverti istikimybéje Auks-
¢iausiajam, nepaisant aplin-
kybiy!” .

-o_

Kun. dr. Prano Gaidos veika-
las — 3auni 370 puslapiy knyga,
kuri turéty pasklisti kiek galima
pla¢iau. Autorius panaudojo
istoriko kun. dr. Juozo Stakaus-
ko surinktg bibliografing me-
dziagg net i§ paties arkivyskupo
archyvo, arkivyskupo susiradiné-
jimg, jvairiy asmeny pasisaky-
mus, Amerikos lietuviy laikras-
¢iy straipsnius. Zodziu, sutelk-
ti visi prieinami 3altiniai apie
vieng jdomiausiy Lietuvos Kata-
liky BaZny¢ios asmenybiu.

Kun. Gaida patraukliai savo
uzsklandoje apibaidina garbingg-
ji arkivyskupg, kankinj ir tremti-
nj. Stai pora démesj pagaunan-
¢iy sakiniy: “Jo Zmogiskg silp-
numg ir kartu dvasing didybe
isryskino faktas, kad jam teko
nuolat stovéti grasinancio, per-
sekiojan¢io ir naikinanéio kolek-
tyvinio milzino akivaizdoje. Ne-
kartg jis jautési esgs Dovydo
vaidmenyje, kurio rankose tebu-
vo menka kilpiné, kai tuo tarpu
priedingoje pozicijoje stovéjo
Galijotas su visa savo brutalia
jega.”

Anot kun. Gaidos, arkivysk. T.
Matulionis arqsm tarnauti nenu-
stojo. Jis tarnavo Zmonéms klie-
rikaudamas, vikaraudamas, kle-
bonaudamas, kaléjimuose, ba-
damas vyskupu ... Jis stengési
bati paslaugus, net ir kentéda-
mas. Autorius pazymi, kad arki-
vysk. Teofilius Matulionis, 2vel-
giant grynai Zmogitkomis aki-
mis, gali atrodyti, miré tartum
nugalétas . .. Turéjo mirti savo
tévynéje kaip tremtinys, tadiau,
sako Gaida, i8 tikryjy Matulio-
nis dvasiniame gyvenime buvo
Svyturys, “‘kurio spinduliai pa-
siekia mases per iftisus Simtme-
tius”.

Pranas Gaida, NEMARUS
MIRTINGASIS —  ARKI-
VYSKUPAS TEOFILIUS MA-
TULIONIS. Roma. 1981. I3leido
Lietuviy Kataliky Mokslo Akade-
mija.

j-b.L

SODUVOS LEIDINIAI
A. Bendoriaus — LIETUVOS CGEOGRAFIJA. Kaina

3 dol.

Kun. J. Burkaus — ‘I'ERESE NAUMANAITE. Kaina

3 dol.

Teisininko Pr. Sulo — KAIP SUDAROMI TESTA-
MENTAL Kaina 3 dol. Su testamentine forma (angly
kalba) 3.50 dol.

Sias knygas galima gauti “Garso” administracijoj: P.O.
Box 32 (71-73 So. Washington St.), Wilkes-Barre, Pa. 18703,
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Vasario 16 New Yorko miesto burmistras priémé lietuviy delegacijg ir jteiké proklamacijy.
I3 k. Herbert Richman, burmistro asistentas, Peter Wytenus, Walter Ward, miesto tarybos na-
rys, aktoré Ann Jillian - Jaraté Nausédaité, miesto burmistras E. Koch, Alto pirmininkas
Alfonsas Marcelynas, Helen Kulber, Genovait¢ Meilioniené, vaikai — Arvydas ir Dai-
nius Remezai ir Paulius Budraitis. Nuotr. L. Tamotai¢io

>

LIETUVIY SVENTE

AMERIKOS SOSTINEJE
Reportazas I8 Washingtono

Jau daugiau negu trejus metus
isgyvenes Washingtone, gali
drgsiai teigti, kad pats gyviausias
lietuvidkos veiklos ménuo ¢&ia
yra vasaris su Lietuvos nepri-
klausomybés 3vente.

Kiekvienais metais i3 valsty-
bés sekretoriaus Washingtone
mes, lietuviai, lygiai kaip latviai
ir estai, Nepriklausomybés $ven-
tés proga susilaukiam sveiki-
nimo-pareidkimo, atsiun¢iamo
Lietuvos atstovui Washingtone.
Siais metais valstybés sekreto-
riaus A. Haigo pareitkimas buvo
tvirtesnis negu ankstesnieji.

Vasario meénesj kasdien islei-
dziamuose kongreso jrajuose
esti pilna senatoriy ir kongres-
many pareiskimy Lietuvos ne-
priklausomybés 3ventés proga.
Visi tie pareiskimai isplaukia i3
oficialiy $ios 3alies pilie¢iy rink-
ty ar administracijos skirty pa-
reigiiny. Jau ilgameté tradicija,
kad Lietuvos nepriklausomybés
$venté specialiai paminima JAV
senate ir atstovy raimuose. Sie-
met atstovy rdmai Lietuvos ne-
priklausomybés 3vente turéjo
paminéti vasario 17. Tadiau i$
anksto nebuvo numatyta, kad
tuo metu 3venciamas Wash-
ingtono gimtadienis ir deél to
nemazai kongresmany yra idva-
2in¢je. Tad Ziemet minéjimas

buvo nukeltas j vasario 23.

Artimiausig  Vasario  16-ajai
sekmadienj sostinés Sv. Mato
katedroj, kur j misias susirenka
daug amerikie¢iy ir kity tauty-
biy Zmoniy, uz Lietuvy biina au-
kojamos misios ir pasakomas
specialus pamokslas. Taip ir Sie-
met sekmadienj, vasario 14, Sv.
Mato katedroj vyko atitinkamos
pamaldos su atitinkamu  pa-
mokslu. Aukojimo procesijoj éjo
tautiniais drabuziais pasipuodes
lietuviy atzalynas. Buvo gieda-
mas ir Lietuvos himnas.

Popiet¢j LB Washingtono
apylinkes valdyba Latviy centre
Rockvilleés priemiesty surenge
specialy Lietuvos nepriklauso-
mybés 3ventés minéjimg, kur
originaliomis mintimis atausty
kalbg pasakeé svecias i§ Califor-
nijos Juozas Kojelis. Mening
dalj atliko sveciai dainininkai %
Argentinos: Z. Valadkaite-de
Lopez ir A. Slanciauskas. Jiem
akomponavo ¢ikagietis M. Drun-
ga. Tai buvo vienas i§ origina-
lesniy minéjimy, kartu savitas ir
tuo, kad jo programg atliko
svediai 1§ Argentinos, Los An-
geles ir Chicagos.

Vasario  16-osios  popietéj
Amerikos Balso lietuviy tamy-
bos jstaigoj Sventés proga jvyko
trumpas tradicinis pobiavis, ku-

Mielas Tautieti, drauskis
LK Susivienijime
LKS yra tvirta, saugi lietuviy fraternalinés apdraudos or-
ganizacija. Turtas siekia 3 milijonus doleriy.

Turi moderniskus apdraudos planus
pilnameé¢iams ir jaunamediams:

— 20 mety mokeéjimo — 20 Year Payment Life

— 20 mety taupymo — 20 Year Endowment

— Taupymo iki 65 mety — Endowment at Age 65
— Mokejimo iki 85 mety — Life Paid up at 85

(tik pilnameciams).

——Susivienijimas tur ir priedinius drandi uZ maius Mo

kes¢ius. Aplikantai nuo 16 iki 40 metf), nuo $500.00 iki
$2000.00 apdraudai priimami be medikalines egzaminaci-

jos — sveikatos patikrinimo.

Susidomeje¢ apsidraudimu Lietuviy K. Susivienijime, kreip-
kités j jasy kolonijoj gyvuojandios kuopos sekretoriy, arba
i Susivienijimo centry ispildant 2emiau paduoty kupong.

LITHUANIAN C. ALLIANCE
P. O. Box 32 (71-73 So. Washington St.)
Wilkes-Barre, Pa. 18703

Esu susidomeéjes apsidraudimu Liet. Kat. Susivienijime
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Jeigu noretut priklausyt jasy kolonijoj gyruajention Susivienijfimo
kuopon, centras pasiys ¥ kupong kuopos sekretoriui, kurs asme-
nial atlankgs suteiks paaibkinimy, patarimy ir atliks reikalingus

Jormalumus. Malonékite

depesinsssnsinigeirs (0D BF. BB

Jeigu noresit [siratyt centrinén kwopon, tada ir narystés mo- .
kestiug siyskit tiesiog | centry. Malonekit atsakyt; ........... (taiperne).
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riame dalyvavo AB Europos di-
vizijos virgininkas J. Dixon, jo
pavaduotojas, latviy ir  esty
tamyby 3tabo nariai, keli admi-
nistracijos pareiginai, taip pat
svediai solistai i§ Argentinos su
SAVo akompaniatorium M.
Drunga. Svecdiai sveikino lietu-
viy tarnybos virdininkg A. Pet-
rutj ir jo tabo narius, ty dieng
pradéjusius  32-uosius  radijo
transliacijy j Lietuvg metus per

valdzios islaikomyg  Amerikos
Balsy.

Vakare Lietuvos pasiuntiny-
beés rimuose vyko tradicinis

Lietuvos atstovo Washingtone
dr. Stasio Bac¢kio ir jo Zmonos
rengtas priemimas diplomatam,
amerikie¢iam  pareigdnam ir
Washingtono lietuvisky organi-
zacijy pirmininkam. Prie pa-
siuntinybés riimy  plevesuojant
Lietuvos véliavai, atéjus nusta?
tytai valandai, vienas po kito rin4
kosi kviestieji sveciai. Juos prie
dury pasitiko skautigka uniforma
pasipuoses  JAV  karinomenes
majoras Algis Garsys ir pasiun-
tinvbes talkininkas Cezaris Sur-
dokas, o antrame pasiuntinybés
riimy aukste visus svedius ofl-
cialiai pasitiko Lietuvos atsto-
vas su Zmona.

Nors i§ vidaus matyti su-
trikinéjusios pasiuntinybés
rimy sienos ir tuo padiu 2enk-
lai, kad kuo grei¢iausiai rimam,
statytiem 1909, reikalingas kapi-
talinis remontas, tadiau, j juos
jzenges, jautiesi esgs miniatitri-
néj nepriklausomoj Lietuvos
respublikoj. O sveciy sveteliy tg
lietingg vakarg Lietuvos nepri-
klausomybés &ventés proga pa-
sveikinti Lietuvos atstovo dr. S.
Bac¢kio ir jo Zmonos Onos susi-
rinko apie 120. Viename i sve-
¢ig priemimo kambariy tiesési
ilgas stalas, apkrautas maistu,
o besisukiojg patarnautojai sinle
gérimus. Tokia jau yra tradicija.
Lietuvos atstovas su Zmona mety
bavyje kvie¢iami j jvairius pri-
émimus kity Saliy ambasadose,
Baltuosinose Romuose, valsty-
bés departamente ir kitur. To-
del kartg metuose tenka ir pas
save pasikviesti kitus. Tai daro-
ma istoring Vasario 16-gjq. Kai
kas i% lietuviy gal ir ulsigauna;
kad nebona pakviesti. Taéiau
tie priemimai pagrinde rengia-
mi amerikie¢iam pareigiinam,
uzsienio diplomatam. Kadangi

tiuo metu Washingtone ir apy-
linkése gyvena gal J’“ 200
lietuviy, todel visi toli grazu
pasiuntinybés ramuose nesutilp-
ty. Tad ir apsiribojama kviesti

tik letuvitky organizacijy pir-
mininkus ir spaudos atstovus.

Siemet priemime Lietuvos
pusiuntinybej dalyvavo prezi-
dento Reagano specialus pade-
Jéjus ryfiam su amerikiediy vi
suomene, lietuviy kilmes Jack
Burgess. Ypad gausiai buvo at-
stovaujamas valstybés departa-
mentas. Dalyvavo valstybeés sek-
retoriaus pavaduotojas Zmogaus
teisiy reikalam Elliot Abrams,
vietai targs jdomy ir drgsinantj
2odj, taip pat ir vienas jo pa-
vaduotojy — Peter Sarros su
2mona, valstybés departamento
Ryty Europos skyriaus direkto-
rius John Davis su Zmona ir eilé
kity pareigony. Atsilanke ir
Vatikano apastalitkasis dele-
gatas arkivyskupas Pio Laghi,
KamerQno ambasadorius, Latvi-
jos atstovas dr. Dinbergs su
zmona, ukrainie¢iy kongreso
pirmininkas prof. Lev. Dobrian-
ky, keliy amerikie¢iy laikradéiy
atstovai, keliy senatoriy ir kong-
resmany $tabo nariai (daugumas
senatoriy ir kongresmany buvo
iSvazinéje).

13 lietuviy tarpo dalyvavo Vli-
ko vicepirmininkai dr. K. Jurgeéla

ir inz. L. Grinius, PLB atsto-
vas A. Gureckas, JAV LB atsto-
vas V. Nakas, Altos atstovas dr.
J. Genys, Amerikos Balso lietu-
viy skyriaus vir§ininkas A. Pet-
rutis, Ateitininky federacijos va-
das J. Lau¢ka, LB Washingtono
apylinkés pirmininkeé S. Kondra-
tiené, buves Santaros-Sviesos
pirm. dr. Vengris ir kiti. Spe-
cialius sveikinimus rastu Lie-
tuvos atstovui atsiunté PLB pir-
mininkas V. Kamantas, Lietuviy
respublikony federacijos pirm.
A. Miltnas, Lietuviy Motery
Kluby federacijos pirmininké M.
Noreikiené ir kiti.

Iki 3iol Lietuvos pasiuntiny-
bés raimy Washingtone remontui
jvairiy lietuviy organizacijy ' ir
paskiry asmeny jau yra suauko-
ta apie 45,000 dol. Tai grazi
suma, bet toli grazu dar nepa-
kankama. Kadangi naujos aukos
ateina beveik kiekvieng dieng,
reikia tiketis, kad iki pavasario
gal bus priartéta prie 100,000
dol. sumos. O ilgai delsti su re-
montu nebegalima, jei norima
dar ilgam laikui i§laikyti Wash-
ingtone tg miniatifirinj nepriklau-
somos Lietuvos kampelj, ku-
riame sukaupta tiek daug istori-
niy suvenyry, mazai dar istori-
kam Zinomos dokumentacijos i3
nepriklausomos Lietuvos ir ve-
lesniy laiky, taip pat lietuviy
dailininky paveiksly ir kity ver-
tybiy.

VL. R.

BRIDGES — a monthly news-
letter in the English language,
published by the Lithuanian
American Community, s
geared for those Lithuanians,
who do not understand Lith-
uanian but are interested In
Lithuanian culture. The news-
letter is published monthly and
the subscription rate Is 5 dol.
per year. The readers of Gar-
sas are urged to recommend It
to the Lithuanians in their com-
munities to subscribe it for
their children, who are interest-
ed in their heritage. Write to:
Bridges, 341 Highland Bivd,,
Brooklyn, N.Y. 11207.

Nauja lietuvitky valgiy recepty knyga
LITHUANIAN COOKERY

Angly kalba paruo$é agronomé Izabelé Sinkevifinte
Su plastikiniu aplanku; 316 puslapiy. Puiki knyga

Uzsakymus  siysti:

R e S T e S By R T”Aﬁf}ffﬁmﬂﬁ‘ﬁiﬁ%ﬁx‘hﬁfﬁ

lietuvisky valgiy mégéjoms ir 3auni dovana draugéms
amerikietéms.

Kaina 8 doleriai

M", P.O. Box 32 (71-73
$o. Washington Str.), Wilkes-Barre, Pa. 18703

LITHUANIAN CATHOLIC ALLIANCE

Spiritual Advison Rev. Msgr. John Balkonas, P.A, 585 |

68th Avenue, St. Petersburg Beach, Fla. 33706. Home — 813

367-2523.

President: Thomas E. Mack, Esq., 11 West Union Street,
Wilkes-Barre, Penna. 18702. Home — 717: 472-3880. Office

717: 823-1131.

Vice-President: Joseph B. Lautka, 9610 Singleton Drive, |

Bethesda, Md. 20817. Home — 301: 530-5631,
Secretary: Frank ). Katilus, 1059 Blair Avenue, Scranton,
Penna. 18508. Home — 717: 342-3619.

Treasurer: Mms. Leocadia Donarovich, 37 Eldon Avenue, 1

‘.

Lansdowne, Penna. 19050. Home — 215; 626-2409. Office.

215: 645-4100.

Trustees: George F. Sadauckas, 119 S. Rebecca Avenue,

Scranton, Penna.
348-3808.

Mrs. Rosalie Kizis,
18640. Home — 717:654-4271.

134 Church Street,

18504. Home — 717: 344-0429. Office 717:

Pittston, Penna.

Medical Examiner: Joseph A. Stankaitis, M.D., 124 Croydan
Road, Rochester, N.Y. 14610. Home — 716: 288-0604. Office

716: 263-6320.

Directors: Mrs. Albina Poska, 6606 S. Washtenaw Avenue,
Chicago, Ill. 60629. Home — 312: 434-2374.

Leonard Pallis, 352 West Main Street, Plymouth, Penna.
18651. Home — 717: 779-1977. Office 717: 826-6440. .

Leonard Mikelonis, 2934 Grendon Lane, Baltimore, Md.

21234. Home — 301: 665-2218.

Executive Director: Charles A. Liscosky, 137 Charles Street,

Wilkes-Barre, Penna.
T17: 823-8876; 829-2406.

18702. Home — 717: 822-4855. Office

Garsas Editor: Rev. Cornelius Bu¢mys, O.F.M., 341 Highland
Boulevard, Brooklyn, N.Y. 11207. Office — 212: 827-1352.

CONSTITUTIONAL COMMITTEES

Benevolent Committee:

Mrs.

Patricia Mack, Heatherhill,

Bear Creek, Penna. 18602 Home — 717: 472-3880.

Mrs. Joan Baranosky, 106 W. Brady Street, West Wyoming,
Penna. 18644. Home — 717: 693-1795.

Mrs. Gene Kudirka, 341 Highland Boulevard, Brooklyn,
N.Y. 11207. Home — 212: 235-0724.

Press & Information: Mrs. Regina Pikunas, 8761 W. Outer
Drive, Detroit, Mich. 48219. Home — 313: 532-2109.

Albin A. Apton, 275 Empire Boulevard, Rochester, N.Y.

14609. Home — 716: 482-8571.

Dr. Leonard J. Simutis, 3551 W. 98th Street, Evergreen
Park, Ill. 60642. Home — 312: 425-5494.

Constitution & By-Laws: Gerad Pallis, R.D. 3, Tunkhannock,
Penna. 18657. Home — 717: 836-1266.

Stasys Lukogevi¢ius, Sr., 1935 W. Tth Street, Woodhaven,
N.Y. 11223. Home — 212: 849-6083.

Mrs. Frances Katilus, 1059 Blair Avenue, Scranton, Penna.

18508. Home — 717: 342-3619.

Judicial, Grieyances & Appeals: Mrs Mary Kozerski,

. Hilldale Avenue, Plains, Penna. 18705. Home =117 8 68,

Sylvester Kossa, 93 Russell Street, Edwardsville, Pénna.

18704. Home — 717: 287- 8554.

Charles Liscosky, 137 Charles Street, Wilkes-Barre, Penna.
18702. Home — 717: 822-4855. Office 717: 823-8876; 829-2406.

Youth Committee: Jonas R. Kuprys, 1806 S. 49th Court,
Cicero, Ill. 60650. Home — 312: 863-0935.

David Donar, 37 Eldon Avenue, Lansdowne, Penna. 19050.

Home — 215: 626-2409.

Mrs. Audrone Elvikis, 2951 West 63rd Street, Chicago,
111. 60629. Home — (unpublished number).

INSTITUTAS, TYRINEJAS
LIETUVOS BAZNYCIOS
DABARTINE PADET]

Sveicarijoj veikiantis institu-
tas “Glaube in der Zweiten
Welt” (Tikéjimas antrajame pa-
sauly) atlieka labai svarby vaid-
menj, informuojant vokigkai kal-
ban¢ias tautas apie Lietuvos
Bazny¢ios ir jos tikinciyjy da-
barting padétj. Kiekviename
instituto leidziamo biuletenio
numery yra pateikiama Ziniy
apie Lietuvg, daugiausia re-
miantis Lietuvos Kataliky Baz-
nytios Kronikos spausdinama
dokumentine medziaga. Institu-
tas buvo jsteigtas 1972 metais,
kataliky ir evangeliky iniciatyva.
Jam nuo pat jsisteigimo vado-
vauja evangeliky kunigas Eugen
Voss.

Turédamas tikslg tyrinéti ti-
kindiyjy padétj komunisty val-
domuose kradtuose ir apie j3
pastoviai informuoti Vakary pa-
saulio visuomene, ypa¢ vokis-
kai kalbantivose kradtuose, in-
stitutas spausdina specialias stu-
dijas ir leidzia informacijy biu-
letenj vokieciy kalba.

PasirodZius Lietuvos Kataliky
Bazny¢ios Kronikai, institutas
pats pirmasis pradéjo skelbti vo-
kitkai kalban¢iai visuomenei
Kronikoj spausdinamas Zinias

apie Lietuvos tikindiyjy perse-
kiojimg, jy vedamg kovy u2
religinés laisvés ir kity pagrin-
diniy 2mogaus teisiy apsaugoji-
mg. Véliau institutas pradéjo
spausdinti atskirus leidinius su

dokumentine med2iaga apie

Lietuvg, taip pat Lietuvos po-
grindzio leidiniy itisus verti-
mus j vokiediy kalbg.

1978 buvo isleistas Ausros
penkto numerio i3tisas vertimas,
1980 — studija “Taip gyvena
Lietuvos katalikai”’, 1981 —
dviejuose sgsiuviniuose plates-
nés apimties kita studija “Kata-
likai Soviety Sgjungoj”. Vienas
i§ sgsiuviniy beveik visas buvo
skirtas Lietuvos Kataliky Ba2-
nytiai, dokumenting medZiagy
pailiustruojant gausiomis nuo-
traukomis i§ dabartinio religi-
nio gyvenimo Lietuvoj.

Instituto “Glaube in der Zwei-
ten Welt" direktorius kun. Eu-
gen Voss spaudai duotame pasi-
kalbéjime iskeélé ekumeninj-
tarpkonfesinj kriki¢ioniy bend-
radarbiavimg, informuojant pla-
&iuosius visuomenés sluoksnius
apie tikin¢iyjy Soviety Sgjun-
goj ir jos valdomuose kraftuose
patiriamas skriaudas. Kriki¢io-
niy kandios padioj Soviety Sg-
jungoj pastaryjy 60-ties mety lai-
kotarpy, pazyméjo jis, ir tikin-
tiyjy persekiojimas kituose
Centro bei Ryty Europos krad-
tuose nuo antrojo pasaulinio ka-
ro pabaigos iki 3iy dieny jtiki-
no visy konfesijy krikitionis,
jog pried kovingy ateizmg tegali-
ma atsilaikyti tik suglaustomis
visy tikindiyjy gretomis. Tuo
badu yra drauge patarnaujama ir
visy kriki¢ioniy vienybés reika-
lui. (K.L.)
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DOCUMENTS OF THE LITHUANIAN
FREEDOM LEAGUE

The Lithuanian Freedom League (Lietuvos Lalsvés
Lyga) was established In Viinlus, on June 14-15, 1978,
according to the underground journal AUSRA (The
Dawn), No. 12, August 1978. In a declaration published
on that occasion the League stated that the restora-
tion of independent Lithuania was its ultimate goal.
Three additional documents of the League have been
recelved recently. They are contained In Nos. 17
(August 1979) and 18 (October 1979) of AUSRA, which
have reached the West after considerable delay. No
new Information of the League’'s activity has been
received after 1979. Excerpts and summaries of the
three documents are presented below.

MORAL ULTIMATUM TO
THE USSR GOVERNMENT

“... The USSR aggression
against the Baltic States and its
collaboration with Hitler's Ger-
many in the preparation for
World War Two demonstrates
that both these States were
guided by an identical imperial-
ist ideology, which can be called
Naziism . .. The leading circles
of the Russian empire and a
large portion of the Russian
nation were suffering from this
Nazi-type disease ... Tsarist
Russia was accurately called
“a prison of nations”, charac-
terized by... oppression,
persecution, exploitation, isola-
tion from world culture . .. The
Bdf!)hgvik counter-revolution
not only tried to restore the
slave empire, but set out to
globalize it . . . In 1918 they sent
divisions of their Western Army
to enslave the Lithuanian na-
tion... But their army was
beaten in battle ... The Peace
Treaty between Lithuania and
Russia, signed on July 12,
1920 . . . turned out to have been
signed by the Soviet Union

in bad faith ... The aggression
against the independence of
Lithuania continued through
subversion . . . Russian bolshev-
ism tummed out to be the same
Russian Naziism, only with a
different mask — instead of the
old tsarist mask it is wearing
the new veil of superficial Marx-
ist-Leninist ideology”.

The Ultimatum goes on to say
that, as regards the securing of
fundamental rights to its citi-
zens, independent Lithuania
was one of the leading countries
of the world. Its citizens were
able to leave their country and
to return to it freely. Economic
slavery and coercive exploita-
tion, which is typical for the
Soviet system, did not exist.
Lithuania made an impressive
material and cultural progress
during the 22 years of its
independence.

The tsarist and Hitlerite
imperialism was based on naked,
primitive aggression, while the
bolsheviks supplemented it with
psychological aggression, aimed
at morally disarming the op-
ponent. The Hitler-Stalin Pact in
1939 again underscored the
substantial similarity of the
Nazi and Soviet systems. The
ultimatum then describes in
detail the Soviet aggression
against Lithuania in 1940 and
the forcible incorporation of
Lithuania into the USSR.

“Your aggression against the
Baltic nations and the Polish
nation was incomparably more
cruel than the aggression of
Hitler's Germany against the na-
tions of Western Europe”, the
ultimatum states. “Since the
very first days of the occupe-
tion of the Baltic nations you
have employed a systematic

policy of genocide”. The ulti-
matum describes Soviet terror,
mass deportations and russifica-
tion. “Lithuanians have been
subjected to economic discrim-
ination, which does not exist
anywhere else in Europe. ..
Lithuania has become an
economic colony of Russia. ..
All spheres of culture are
chained by dogmatic Marxist-
Leninist ideology”. Religious
believers are subjected to dis-
crimination.

Describing the Lithuanian
“new class”, the ultimatum says
that access to leading positions
is limited to “‘careerists without
any principles, obedient serv-
ants of Moscow”". To assure their
loyalty, they are rewarded with
“exceptional living standards,
which are based on a legit-
imized robbing of the people:
special stores, special sovkho-

zes, special houses of rest,
special hospitals, special tailor
shops, etc.”

The ultimatum charges the
USSR with fuelling a “feverish
armaments race’, whose burden
falls on the shoulders of the
“enslaved nations” and in-
tensifies the “exploitation and
discrimination of the working
people”. All this is done “in
the name of the Third World
War, which you are preparing,
and which ... must make the
world ‘revolution’ — the global
slavery of red naziism — pos-
sible”. Therefore “it is not sur-
prising that you disregard the
obligations you have assumed
under the Helsinki agreements”.

“We want to see each Rus-
sian as a good neighbor, a
cultured individual free of Nazi-
like strivings, and not an oc-
cupier-enslaver who deserves
hate”, the ultimatum continues.
“We don’t intend to accept the
status of slaves, and the un-
punished robbery by Russian
Nazis in our own home"’.

The Lithuanian Freedom
League challenges the Soviet
Government to make public all
the documents of the Hitler-
Stalin “conspiracy”, to apologize
to all the nations they have
wronged, to restore Lithuania’s
independence, and to liquidate
the entire system of “colonial

APPEAL TO RUSSIANS
LIVING IN LITHUANIA
(Abbreviated)

Throughout their history,
Lithuanians have been noted for
their tolerance. In contrast,
the history of Russia shows
unceasing cruel persecution of
dissidents and non-conformists.
Lithuania’s colonization with
Russans began in 1794, after
Suvorov's defeat of the Lithua-
nian-Polish revolt. The Russian
imperial policy sought the as-
similation of the non-Russian
nations. In independent Lith-
uania, the Russian minority en-
joyed a generous autonomy. But
they repaid this by serving the
occupation regime and helping
it exterminate and deport
thousands of Lithuanians. The
appeal mentions the following
grievances:

A. When the Red Army oc-
cupied Lithuania on June 15,
1940, the local Russians formed
the core of the new occupa-
tion administration;

B. When the Red Army
returned to Lithuania in 1944,
many local Russians joined the
so-called istrebiteli (destroyers),
or “people’s defenders”, who
fought the Lithuanian guerillas.

C. The Russians also formed
the majority of the ca. 15,000
“armed Party and Soviet
activists”, who flooded Lithua-
nia after the second occupation
in 1944.

At present, there are some
300,000 Russian colonists in
Lithuania (including russified
Ukrainians and Byelorussians).
They constitute a tool of Russian
imperialism, which aids in the
denationalization of Lithuania.

The appeal lists the specific
ways in which the Russian
“colonist” population is harmful
to Lithuania:

1. The Kremlin leaders are
seeking gradually to enlarge the
Russian minority in Lithuania
until it reaches one half of the
country’s population. This seg-
ment would then have the
formal right to demand a voice

Governor Dick Thornburgh recently signed a proclamation designating February 16 as
Lithuanian Independence Day in the Commonwealth. Seated at the table with the Govermnor
are Joseph Yazalinas, President of Council 146 of the Knights of Lithuania (left) and
Louis Skepamias, Executive Director of the Governor’s Heritage Affairs Advisory Commission.
Standing from left to right are Bernice Mickatavage, Marge Yezalinas, Charles Bojanic,
GHAAC Chairman and Serbian Commissioner, Anne Pancharis, and Annie Morgalis.

PROCLAMATION OF THE GOVERNOR
OF PENNSYLVANIA

The people of Lithuania have
long demonstrated their deep
pride in their heritage and their
fervent desire for freedom.

Located on the inland area
south of the Baltic Sea, Lithua-
nia has often been subjected to
brutal attacks from neighboring
forces, leading to the foreign
occupation of the small country
and the oppression of its brave
people. Fueled by the need to
be free, the Lithuanian people
declared their independence on
February 16, 1918, adopting a
democratic parliamentary cons-
titution and enacting broad land
reforms to modernize their
economy. Although the republic
was later annexed by the Soviet
Union, people of Lithuanian
descent around the world
celebrate Lithuanian Independ-
ence Day each year in memory

of those who fought to free the
country from the bonds of tyran-
ny and to promote their pride in
their unique cultural heritage.

As we join with the
thousands of Pennsylvanians of
Lithuanian descent in celebrat-
ing the 64th anniversary of this
day of independence, it is im-
portant that we realize that there
are many individuals through-
out the world who are strug-
gling for their own dignity and
for the basic human rights they
so justly deserve. It is also vital
that we remember all the men
and women who came from
around the world to share our
nation’s freedom and, through
a commitment to a common
goal, helped to build the land
and the life we cherish.

In recognition of the thou-
sands of Lithuanian citizens who

sacrificed their lives in the cause
of liberty, I, Dick Thormburgh,
Governor of the Commonwealth
of Pennsylvania, do hereby pro-
claim February 16, 1982 as
LITHUANIAN INDEPEND-
ENCE DAY in Pennsylvania.
I urge all citizens to realize
the many contributions Lithua-
nian-Americans have made to
the Commonwealth and to join
with them in hoping that one
day freedom will prevail for
all people throughout the world.

GIVEN under my hand and
the Seal of the Governor, at the
City of Harrisburg, this eighth
day of February in the year of
our Lord one thousand nine
hundred and eighty-two, and of
the Commonwealth the two
hundred and sixth.

Dick Thornburgh

Governor

school at their disposal. But
whenever Russians settle in the
Lithuanian countryside, their
first demand is for (Russian)
schools to educate their chil-
dren. Special Russian classes
are being established in many
Lithuanian schools. This is a
factor in promoting mixed mar-
riages, whose children may
speak Lithuanian, but in most
cases absorb the Russian
mentality and become totally in-
different towards the Lithua-
nian nation.

5. The Russian colonists are
weakening the physical poten-
tial of the Lithuanian nation.

and to vote for a “merger” with " Demobilized Russian soldiers

Russia, in case there is a
political change in the Soviet
Union.

2. The Russian colonists are
used as helpers in the psycho-
logical brainwashing of Lithua-
nians, who are then expected to
accept the Moscow rule volun-
tarily. Russian mentality and
Russian traditions are imposed
on collectives, in which Lith-
uanians today represent a minor-
ity. An atmosphere of loyalty
to the system of occupation is
created with the help of Russian
colonists.

3. The Russian colonists are
averse to learmning the Lithua-
nian language and compel
others to speak Russian in
various offices. At the Tashkent
conference (1979) plans were
formulated to reduce the rights
of the Lithuanian language only
as a means of communication.
The Russian colonists are slated
to play an important role in the
execution of this plan as teach-
ers of the Russian language and
disseminators of Russian litera-
ture.

4. The Russians alone are al-
lowed to enjoy the constitution-
al right of teaching their children
in their native language. Some
200,000 Lithuanians in East
Prussia (the so-called Kalinin-
do not have a single Lithuanian

and officers are the first to be
provided with apartments. The
same privilege is enjoyed by
“highly qualified specialists”
who come from Russia. Their
children have easier access to
universities. Because of the
housing shortage and insuf-
ficient kindergartens, Lithua-
nian newlyweds are compelled
to limit their number of children.
This has been a factor in the
decline of the natural increase
of population in Lithuania.

6. Although we do not con-
sider our nation superior to the
Russian nation, under the
present conditions certain seg-
ments of the Russian colonists
demoralize our nation. The im-
migrants are as a rule people of
a low moral profile, motivated
by material gain, not excluding
the criminal element.

7. The Russian colonists,
many of whom come from the
Siberian vastness, bring a lack of
respect for nature. The devast-
ated woods of our suburbs is
their handiwork. Once they get
into the leading position, the
colonists recklessly decimate

Lithuania's forests, pollute
the waters, etc. ¥
8. Russian immigrants occupy

the so-called “command posi-
tions” in Lithuania. They have
taken almost complete control
of the milroads, of the war
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industry, and of the system of
communications. Under the'pre-
text of job shortage, Lithuanian
experts are sent to work (and to
become denationalized) to the
“brotherly republics”.

9. The raw materials brought
from Russia to Lithuania are
processed by Russian colonists.
(Most of the industrial workers
in the Vilnius region are Rus-
sians.) The processed goods
make their way back to Russia.
The economic damage is
obvious. But it is compensated
by political profit — an idea is
being nurtured in Lithuanian
minds that if Lithuania became
independent, all Lithuanian
industries would stop without
Russian raw materials.

The Lithuanian people see
and understand the harm in-
flicted by the Russian colonists.

This fosters anti-Russian at-
titudes, especially among young
people. In the event of inter-
national or internal cataclysms,
such attitudes may lead to
excesses against Russians living
in Lithuania, despite the in-
herently peaceful nature of the
Lithuanian people.

Motivated by our human-
itarian principles, we invite all
the Russians who live in Lithua-
nia to leave our country. We also
advise them to try to realize
what role they are playing in
Lithuania. (The foreign radios
broadcasting in Russian to the
Soviet Union are asked to broad-
cast this appeal.)

The National Council
of the Lithuanian
Freedom League

June 15, 1979

CATHOLICS IN SOVIET-OCCUPIED

LITHUANIA

Catholics in Soviet-Occupied
Lithuania: Faith under Persecu-
tion is a new book in English
about the Catholic Church in
Lithuania. Published by AID TO
THE CHURCH IN NEED, this
translation by Vita Matusaitis
from an original French journal
tells the story of the religious
resistance in Lithuania today,
with good background material
on history of the growth of the
Catholic Church in Lithuania.
120 pages long, the book is filled
with illustrations, maps and
statistics which show the
changes which have taken place
in Catholic Lithuania since 1940,
The most powerful section is
the “Church in Lithuania
Today” which uses eyewitness
reports from the Chronicle of
the Catholic Church in Lithua-
nia and other sources. Each
page reminds the reader of the

dgy to day struggle faced by
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believers in Lithuania today,
whether a bishop or a school-
child. American readers will
find the new material on Vy-
tautas Skuodis, the Chicago-born
prisoner of conscience of
particular interest. Catholics in
Soviet-Occupied Lithuania,
published in soft-cover, is avail-
able from Lithuanian Catholic
Religious Aid, 341 Highland
Blvd., Brooklyn NY 11207. Price:
$2.00 per copy.

— Pianisté Esther Yellin (Es-
tera Elinaité) i8 Izraelio su kon-
certais lankési ParyZiuje, Vieno-
je, Hamburge ir Olandijoj. E.
Elinaité yra 2ydy kilmeés kaunie-
te, kuri vokiediy su Seima buvo
uZdaryta Kauno gete. Jq ir kitus
keturis vaikus iigelbéjo savo
vienuolyne paslépusios seselés
vienuolés. Pokary E. Elinaite
baigé Vilniaus konservatorijg.
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THE USSR CONSTITUTION —
AS SEEN BY A CITIZEN

A point-by-point analysis of
the Soviet Constitution wes

published in the Lithuanian un-
dorground journal Perspekty-
vos (Perspectives, No. 21,
1980). Excerpts follow.

1. The right to secede freely
from the USSR (article 73)

“How can a nation take ad-
vantage of the right freely to
secede from the USSR, if that
nation has been deprived of the
most elementary rights: the free-
doms of expression, press and
assembly. Any kind of propa-
ganda in favor of secession is
treated by the (Soviet) laws as
anti-state activity, which is in-
compatible with article 50 of the
Constitution ... The ‘right’ of
the Union republics to freely
secede from the USSR has been
clearly demonstrated by the 1968
events in Czechoslovakia. A
socialist State, which was not
even juridically part of the
USSR, was not allowed the free-
dom to create democratic social-
ism in its own land and was
cruelly punished for that ex-
periment . ..”

2. Each citizen of a Union
republic is a citizen of the
USSR (article 33)

“. .. Soviet citizenship
obligates the people to become
patient calves — to listen to

propaganda lies and to carry out
the Party and State instruc-
tions even if they contradict
human conscience and element-

ary norms of humaneness”.

3. Equal rights for women
(article 35)
“ ... Throughout more than

60 years of its exietence, the

Soviet system has not made an
effort to improve the women’s
everyday living conditions. After
working seven hours, women
have to stand in line for hours
to buy a pair of shoes, a more
decent dress, or to provide their
families with the most basic food
items (which are as a rule
unavailable) ... As a rule,
women are given lower-paid

jobs”.

4. Citizens of the USSR have
the right to work (article 40)

“...Getting a job presents no
difficulties in the Soviet Uni-
on... watchmen, loaders,
sweepers and other manual
laborers are always needed. But
landing a job to fit one’s re-
quirements or specialty is more

difficult here than in a capitalist
country.
bribes or a Communist Party

Personal contacts,

membership card are required

to accomplish this”.

5. USSR citizens have the
right to health care (article 42)
. . Despite the low pay (110-
120 rubles a month for physi-
cians), the medical profession
is... very popular... This is
because no other profession
provides such easy opportun-
ities for extra income ... To be
treated by a specialist or to get
into a better hospital . . . ‘gifts’
from fifty to a thousand rubles
are required ... Patients who
refuse to engage in bribery have
to be satisfied with inferior
conditions ... Our ‘classless”
society does have citizens who
enjoy free medical care in the
full sense of that word, with-
out any ‘underhand deals’ or
‘gifts’. High party or State of-
ficials are treated in special
clinics and hospitals, which
have the most modern imported

equipment and top specialists...”

educate the young people in the
communist spirit, Le., to in-
culeate in them love to the ‘elder
brothers’, the Russians, by falsi-
fying the facts of Lithuania's
history, by denigrating the na-
tional culture, and by promoting
the atheist world view. The
teacher is directly engaged in
hypocrisy and deceit... When
the student faces reality, he
perceives a huge gap between
life and what the school has
taught him. Yet he is powerless
to resist, because that would
constitute anti-State activity . ..
As for free education and
medicine, the average worker in
the Soviet Union . .. is paid six
to ten times less than the ‘merci-
lessly exploited” workers of the
capitalist countries . .. Thus, in
return for the so-called serv-
ices ... each Soviet citizen
must work for a pittance all

his life.”

7. USSR citizens have the
right to rest (article 41) and to a
living space (article 43).

“ ... What is the meaning of
rest for old people in the Soviet
Union? Some get ... personal
and special pensions from 150
to one thousand or more rubles
a month, while others — the
working people who create all
the material goods — must be
satisfied with a beggar’s share of
30 to 120 rubles ... sufficient
for demi-starvation ... A Soviet
citizen's family, consisting of six
persons, may aspire to a three,
four room apartment at best.

8. USSR citizens are guaran-
teed the freedom of conscience
(article 52)

. .What kind of guarantee is
this ... if priests are sent to
prison for teaching catechism to
children, or if religious teachers
are dismissed from work?...
What about the open inter-
ference of atheistic State officials
in Church affairs and into the
activities of the Theological
Seminary?”

9. Elections provide the op-
portunity for the masses to
participate in the State’s political
and economic life (article 95)

.. The election propa-
ganda ... emphasizes our
economic gains in the inter-
election period . . . and the hor-
rible decline of the living
standards among the U.S. and
Western German workers . ..
This makes a weorker feel...
like a fool whose misery is
publicly mocked ... The elect-
oral list contains the exact
number of candidates that is
needed for election — not one
more. The voter does not need
to elect anyone, but merely to
vote . .. This election resem-
bles in many ways a well-pro-
duced theatre show ... Almost
all the citizens regard the elec-
tions as a propaganda action,
and not as a procedure for
choosing State government
organs and... One of the
reasons why voters ‘actively’
participate in elections is fear. . .
The voters know that the
security organs continue watch-
ing the elections, as in Stalin’s

times ... Furthermore, the
average voter thinks: ‘“Why
should 1 abstain from the

election — I won't change the
situation and will merely get
into trouble. The result will be
the same anyway — 99 plus per-
cent...” This comedy costs
hundreds of millions of rubles
to the people.

“Our press describes the
U.S. Congress as being com-
posed of various factory owners,
bankers, landowners, in short,
enemies of the working people.
Besides, the U.S. huldem and
his government have to face an
open and large opposition in the
Congress ... Is it not strange
that this nd-populn' .wan-
ment is rather stable, without

oeehlncwltymnd
censorship. The government al-
lows its citizens to criticize

its policies through the radio

CGARSAS

and television. The govemment terrevolutionary and people
and the Congress are so sure who initiate them are punished
of their position that they do not by prison, labor camps, and
launch any reprisals n:n even executed”.

demonstrations  and 8. CONCLUSION: “The task of
Meanwhile, the Soviet govern- the (Soviet) State and govern-
ment and party, which have to ment... is clear: to stay in
deal with an opposition of less power at any price. For this
than one percent, are frightened one needs the security organs,
of free expression, criticism and a powerful army, the election
strikes. In the Soviet Unlon, comedy, and, to hoodwink the

such actions are treated as coun-

people, the new Constitution!”

LETTERS FROM LITHUANIAN
“PRISONERS OF CONSCIENCE”

The following excerpts from
recent letters of Lithuanian
political prisoners were taken
from the underground journal
“The Chronicle of the Catholic
Church In Lithuania” (No. 49,
Sept. 9, 1981).

IeSmantas, Pedelinas, Skuo-
dis (sentenced December 22,
1980, to six, six and seven years
respectively, in strict regime
camps).

“We received harsh punish-
ment for having loved our
Fatherland Lithuania, for
desiring freedom for our nation,
and for refusing to become
traitors to the Lithuanian nation,
or its enemies’ slaves. Yet our
conscience is clear, because the
enemy has been unable to break
our will ... We do not know if
we shall return to our Home-
land. But we face our future
calmly and with strength. We
ourselves are divided by some
of our views and convictions:
one of us is a socialist, another
— a democrat, the third — a
humanist; two of us are practic-
ing Catholics, one — an agnostic.
However, all three of us are
united by ideas for which we
sacrificed our freedom. Now we
have been even more united by
our common destiny.

“From the gloomy prison
cellar we send our thanks, our
most sincere greetings and wé
pray for God’s blessings to albof
those who remember us with a
kind word. We hope that our
sacrifice for our country will
nourish a flame that will not be
extinguished by life’s trivia”.
(From a letter from the Pskov
prison, January 17, 1981)

Vytautas Skuodis

“My suffering is sweet and
the road of sacrifice is easy,
because I know the meaning,
which I hold infinitely more
dear than my own life... A
newcomer has arrived from
Latvia, his name is Dainis. We
are almost of the same age;
he is an engineer and a painter,
a disciple of Sumis (?)".
(From a letter of July 11, 1981)

Anastazas Janulis (sentenced
to 3.5 years in strict regime
camps)

... Someone who lives with
God, realizes that everything in
this world is relative: happiness
and unhappiness, joy and suf-
fering, even freedom and
bondage, health and illness. ..
Youth, I wish you Faith, Hope
and Charity . . .”

(From an undated letter to a
high school student)

Julius Sasnauskas (recently
completed his 1.5 years prison
terms and is now in internal
exile)

“I have shaken off the dust of
prison from my shoes and have
become an exile. A special guard
(as they called themselves) —
two soldiers and an officer —
accompanied me from Vilnius.
Once on the plane they hand-
cuffed me . .. but were too late
in covering my hands with a
newspaper. The people were

curious... and teased my
guards ... I arrived in Para-
bel’. .. I live in a dormitory at

the town's edge. | cannot go

anywhere without the (camp)
Mamlulon...

The newspaper Tiesa
publlshod the thekist (secret
police. Ed.)mof-yﬂul
mumuyphfw
clemency (to be more accurate,

its ending) requires no com-
ment. (The official press in
Lithuania put a great empha-
sis on Sasnauskas’ alleged partial
confession and “plea for
clemency”. Ed.). Except for that
final page, they could squeeze
nothing more out of me. They
‘cut out’ two sentences from the
ending of the photocopy that
was published in Tiesa. Of
course, that writing was non-
sense. Following the trial the
behavior of Cesnavit¢ius (KGB
agent) suggested that they were
considering cancelling my term
of exile. Later, when I got in-
volved in a few arguments. ..
their position changed. They
stopped ‘educating’ me and, in
return for freedom, they de-
manded not only a second plea
for clemency, but even “detailed
information and surrender’ . .."”

(From a letter, July 26, 1981)

Vladas Lapienis
Released on July 3, 1981.
This “fighter for the freedom of

religion . . . returned physically
exhausted, but  spiritually
strong”’. (Lapienis, 75, was
sentenced in July, 1977, for

“slandering the Soviet Union"’).

Povilas Buzas

Released on July 30, 1981.
(He spent one-and-a-half years
in a strict regime camp for mul-
tiplying religious underground
periodicals).

Viktoras Petkus (a member of
the Lithuanian Helsinki Group,

Bernard Yanalis of Pittston, was presented with a pin by Mary
Ann Rubin, RN, signifying he has donated eight gallons of
blood. The presentation was made at Tobyhanna Army
Depot, where Yanalis is employed. He is one of the
military installation’s top donors. The depot is recognized
for having one of the best blood campaigns in the nation.

sentenced in 1977 to three years
in prison, seven years in strict-
regime camps, and five years in
internal exile for expressing his
views):

. The minimal necessities
of normal life acquire maximum
importance here ... One wants
to go on brushing one’s teeth,
but where can one get tooth-
powder? ... Such a seemingly
trivial thing as toilet soap is a
luxury here that is difficult to
get; 1 have not had it for four
months . ..

“l was very interested how
the (Soviet) press would mark
the (400th) anniversary of the
University of Vilnius ....” The
forty-six Soviet magazines ac-
cessible in the camp have not
written a single word about
the anniversary, except for a few
critical remarks in the magazine
Voprosy jazykoznanije (Ques-
tions of Linguistics, No. 3, 1979).

“You can write to me in
Russian, because a letter in Lith-
uanian must cover a distance
that is three times longer...”

(Letter from Cistopol, July 1,
1979, Ausra, The Dawn, No. 25,
December 1980)

LITHUANIAN AMERICAN
COUNCIL INFORMATION

Lithuanian Independence Day
in the House of
Representatives

The commemoration of the

64th anniversary of Lithuanian
Independence Day in the House
of Representatives took place
on February 23rd, 1982. The
Rev. Victor Rim3elis, Provincial
of the Marian Fathers, was
invited to offer the opening
prayer. The main speaker
was Congressman Frank Annun-
zio, sponsor ol the commemora-
tion, who said:

“Sixty-four years ago, on-Feb-
ruary 16, 1918, when the Lith-
uanians regained their in-
dependence at the conclusion of
World War I, they began re-
building  their  devastated
country, reestablished democ-
ratic institutions there, and did
all that they could to protect and
safeguard their newly won free-
dom. The Lithuanians are an
industrious and proud people
and at long last they began en-
joying the rewards of their own
efforts and the feeling of security
that comes from having the right
of self-determination and having
a democratic form of govern-
ment.

“However, Lithuania was in-
vaded by Stalin's Red Army
and the courageous Lithuanians
were once again robbed of their
hard won freedom. Those who
resisted were tragically execut-
ed or were deported under in-
human conditions to slave labor
camps in Siberia.

“Our Nation has never recog-
nized the forced and brutal in-
corporation of Lithuania into the
Soviet Union”.

Then Congressman Annunzio
called attention to the letter sent

to Brezhnev, signed by many
Congressmen, requesting that
American born Vytautas Skuodis
would be released from confine-
ment.

Congressman F. Annunzio
ended his speech:

“On behalf of thousands of
Lithuanian Americans residing
in my own 11th District, in Chi-
cago, and across our Nation, |
commend the great courage of
the Lithuanian people in resist-
ing the oppression and tyranny
of Soviet domination, and I join
my colleagues in expressing the
hope that the Lithuanian nation
will soon be successful in re -
gaining its independence.”

Up until the 23rd day of
February, inclusive, 53 Cong-
ressmen have raised their voices
for the freedom of Lithania.

United States Senate for the
Freedom of Lithuania

Upon request of the Lithua-
nian American Council the U.S.
Senate every year commemo-
rates the anniversary of the
Declaration of Independence of
Lithuania. Senator Charles H.
Percy has been graciously
organizing this commemoration
for many years. He was also
the main speaker on February
23, 1982, when this commemo-
ration took place. Among other
things, he stated:

“l rise today as I do each
year at this time to bring atten-
tion to the anniversary of Lith-
uanian Independence. This
year is the 64th annual com-
memoration of the establishment
of the Lithuanian republic in
1918. We remember the constitu-
tion it adopted in 1922 which
guaranteed for the people of
Lithuania freedom of speech,

assembly and religion. And we
do not forget the cruel seizure
of Lithuania by Soviet troops
in 1940, and the forcible in-
corporation of Lithuania into the
Soviet Union.

“1 speak on the floor of the
Senate as a voice for many
thousands of Lithuanian Ameri-
cans who love America, cherish
the communities they have built
here, and treasure the freedom
they enjoy. Lithuanian Ame-
ricans have put forth their best
efforts to remind the world of
the tragedy of the Baltic peoples
who are denied basic human
rights under Soviet rule.

“We speak today so that those
who  usurped  Lithuania’s
sovereignty in 1940, and those
who continue to deny freedom
to Lithuania, Latvia and Estonia,
will be obliged to hear us. I take
pride in the stand of our na-
tion which refuses to recognize
the illegal incorporation by force
of arms of the Baltic States.
President Reagan and Secretary
of State Haig have reaffirmed
this policy.

“We should note again the
special trauma endured by Vy-
tautas Skuodis, Viktoras Petkus
and Balys Gajauskas. On
September 22 of last year the
Senate agreed without dissent to
Senate Resolution 198 which
supports continuing efforts of
the Administration to protest the
imprisonment of Skuodis and
calls directly on the Soviets to
release him from prison. Skuo-
dis is an American citizen
baptized in Chicago’s Our Lady
of Vilna Church and, as an
American by birth, his imprison-
ment is especially offensive.
Both Vytautas Skuodis and Vik-
toras Petkus were members of
the Lithuanian Helsinki Mon-
itoring Group, on which the
Soviets have cracked down so
hard. Balys Gajauskas was found
guilty by the Soviets of aiding
present and former political
prisoners and their families. We
pray for all those who have been
sentenced to internal exile,
prison, labor camp or psychiatric
institution for having the courage
of their convictions.

“The imprisonment of
political prisoners in the Soviet
Union and the Baltic States,
represent a profound failure of
Soviet style communism. A
government afraid of self-ex-
pression is to be pitied as well as
condemned. The stronger force
in the end is the inspiring
legacy of the Lithuanian people
who persever in their religious
and cultural heritage and tradi-
tion against great odds. I pay
tribute today to their continuing
vigil of hope, and add my own
fervent prayer that their
legitimate aspirations will one
day be realized, that liberty will
triumph in the end, and that the
people of the Baltic States will
be free.”

Eight Senators joined
Senator Percy up to February
23rd, inclusive, with their
speeches for Lithuanian free-
dom.
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TO THE XXXIV GENERAL ASSEMB-
LY, SESSION OF THE UNITED NA-
TIONS ORGANIZATION

sn\clnl Committee, Investigating the Imple-

mehtation of the “Declaration on the Granting
of Independence to Colonial Countries and

Naﬁlom"

the word "occupation™ is
“seizure of foreign territory by
military force, striving to satisfy
some kind of claim”.

Impelled by its imperialist
policies and striving to enslave
as many nations as possible,
the communist government of
the USSR signed on August 23
and September 28, 1939, docu-
ments sealing a secret con-
spiracy with Hitler's Germany,
and occupied Lithuania, Latvia
and Estonia in the middle of
June, 1940. Ever since then, the
people of these countries have
been carrying ... the yoke of
colonialism, which was imposed
on them by foreigners.

Ever since, the ... USSR
Government has communicated
with the resistence
which are seeking to restore the
sovereignty and independence
of the Lithuanian nation, in a
single voice — the voice of a
most cruel and very well armed
robber, who has broken into
somebody else’s house.

The Lithuanian Freedom
League, an underground organ-
1 ization that strives to abolish
Y the colonial status and to
| restore Lithuania's independ-
ence, is ready to liquidate the
present abnormal situation in a
! peaceful and humane manner.

forces,

The dictionary definition of

Therefore, it sent to the USSR
Govemment a Moral Ultimatum,
requesting that in the span of
90 hours ... it publish in the
official press the documents of
the Hitler-Stalin  conspiracy,
which are still being concealed,
to apologize to the Lithuanian
nation for the wrongs inflicted
on it, and to promise to repair
the damages Lithuania has suf-
fered.

By honoring this request the
present USSR Government
would have given notice that
it condemns the criminal secret
treaties . . . with Hitler's Ger-
many, that it has renounced a
policy fit for savages, and that it
agrees to conduct negotiations
with representatives of the
Lithuanian nation about the
signing of a peace treaty, and
that it is determined to honor
such important documents as
“The Declaration on Granting
Independence to  Colonial
Countries and Nations”’, “The
International Pact on Economic,
Social and Cultural Rights”,
“The International Pact on
Civic and Political Rights™, “The
Final Act of the Helsinki Agree-
ments’’, and “The Declaration
of the Warsaw Treaty States”,
signed on November 23, 1978,
in Moscow, which urges all the
states and nations of Europe and

APRIL NUPTIALS
PLANNED

Mr. and Mrs. Charles M. 'Za-
recki, 12 Delaware Ave., West
§] Pittston, announced the engage-
ment of their daughter Mary
Kyle Eve, to Alan George Rid-
ley Bell, son of Professor and
Mrs. Maurice E. Bell, 1008
Glenn Circle, State College.

Miss Zarecki is a graduate of
St. Ann's Academy and was
i graduated Cum Laude from
Marymount on the Hudson Col-

lege, Tarrytown, N.Y., with a
i bachelor of arts degree in
 English and Drama. She

j received a master of fine arts
| degree from George Washington
| University, Washington, D.C.
Mr. Bell is a graduate of State
| College Area High School and
| was graduated Cum Laude with
| a bachelor of arts degree in Phy-
) sics from Kenyan College, Gam-

|
|
3
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i
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|
1
)
1

This is what we have to offer:

Mary Kyle Eve Zarecki

bier Ohio. He received his
master of science degree from
Pennsylvania State University
in Geophysics.
An April wedding is planned.
The Zarecki Family belongs
to LCA Lodge 30.

Does the interest on your savings account in a bank give
you adequate protection against inflation? Probably not.

We have a much better solution for your money manage-
ment.

You are hereby |nvited to become a member of

KASA
LITHUANIAN FEDERAL CREDIT UNION

1. 9% INTEREST ON REGULAR “day of mu to day of

CERTIFICATES.

CONVENIENT LOANS to
possible rates.

® Nema » o»

withdrawal” passbook savings accounts. (That's 50%
better than in most of the banks).

12% INTEREST on Credit Union Share Certificates in
$500 units that are especially attractive to small depositors.
MHIGHEST CURRENT INTEREST ON MONEY MARKET

ALL-SAVER CERTIFICATES with tax free interest.

TAX EXEMPT IRA Accounts.

$100,000 INSURANCE on every account.

all members at the lowest

FINANCIAL ADVICE to you and your family — free of charge.

The KASA Lithuanian Credit Union in less than 2 years has

reached more than 3 million dollars in deposits!
Through advertising, donations and services it helps the

Lithuanian community and its individual members.

Come n, write or phone to become a member of
KASA LITHUANIAN CREDIT UNION, 88-01 114th Street, Rich-
mond ML, NY. 11418. Tel. (212) 4418799,

WE HOPE TO SEE YOU SOON!

"year-old  Petrosky

of the entire world “to liqui-
date with utmost s the last
remnants of colonialism, to make
an end to the policy of neo-
colonialist exploitation, which
is the main source of under
development, and to uproot
national and racial oppression”.
The above-mentioned Decla-
ration states that, “Nations of
all continents have the inalien-
able right to live in peace,
independence and freedom”.
However, the USSR Govemn-
ment has refused to ... honor
the requests outlined in the
Moral Ultimatum. By this refu-
sal it has shown that it remains
wedded to the colonialist geno-
cidal policy ... and that it dis-
regards the principles outlined

in the above-mentioned docu-
ments . ..

We appeal to you for help
to the Lithuanian, Latvian and
Estonlan nations in their strug-
gle to liberate themselves from
colonial slavery. Therefore we
ask you to take all the necessary
steps to assure the full and the
speediest possible implementa-
tion of the Declaration on the
Granting of Independence to
countries and nations
colonial rule.

Enclosure: Moral Ultimatum to
the USSR Government.
Lithuanian Freedom
League

Vilnius, August 23, 1979

HAPPY ANNIVERSARY
TO MR. & MRS. KALSON

Mr. and Mrs. Peter M.
Kalson, 303 Mayock St., Wilkes-
Barre, celebrated their 25th

wedding anniversary on Feb. 16.

The couple was married Feb.
16, 1957, in St. Francis RC
Church by the late Rev. Anthony
Ezerskis. Their attendants were
‘Mr. Mrs. Victor Kalson, Ken-
more, N.Y.

Mrs. Kalson is the former
Barbara Harkins, daughter of

the Jate Nestor and Ada Har-
kins, Kingston. Mr. Kalson is the
son of Mrs. Lottie Ogin and the
late Peter Kalson Sr. Mr. Kalson
is employed by the Pennsyl-
vania Gas and Water Company
as a serviceman.

The couple has three chil-
dren: Michael and Mark, Wil-
kes-Barre, and Mrs. John Gist,
Rapid City, S.D.

PETROSKY RETIRES

AFTER 37 YEARS OF SERVICE

The retirement of Frank ]J.
Petrosky, assistant vicepresident
of Pennsylvania Gas and Water
Company, after a career which
spanned 36 years, was an-
nounced by J. Glenn Gooch,
president and chief executive’
officer of the utility.

Elected to corporate officer
status in 1973, Petrosky has been
in charge of public relations
activities for the past nine years.

“Of course, after 36 years, I
have mixed emotions,” the 64-

yesterday. “But I'm looking for-
ward to it. We have family in
Boston and Lousville and we'll
get a chance to travel.”

Petrosky was the utility's
general sales manager during
the period 1954-1973; a decade
which saw the utility gain record
growth in residential  heating
customers and in natural gas
sales to commercial and in-
dustrial customers. From 1961
to 1964, he was manager of
residential sales.

Petrosky joined PG&W in
1946 after serving with the U.S.
Air Force in World War I1. His
first position was an inspector in
the Spring Brook Water Divi-
sion of the company. In 1951,
he transferred to the sales de-
partment as a retail appliance
salesman, advancing to the posi-
tion of sales manager for the
Wilkes Barre Division in 1955.

Petrosky’s main observation,
after 36 years of service, is the
growth he has seen within PG
&W.

“When I started in 1946, all
we had was the water division,”
he noted. “We purchased the gas
division in the 1950s and have
been growing ever since.”

Petrosky has been involved in
civic and community affairs over
the years. He has been active
in United Way Campaigns and
has served on a number of Com-
mittees of the Wilkes-Barre
Chamber of Commerce and the
Scranton Chamber of Com-
merce. He is a member of the
Board of Directors of Catholic
Social Services, a Vice President
and member of the Board of
Pennsylvania Association for the
Blind, and a member of the
Board of St. Mary’s Villa, Elm-
hurst. He is a past president of
Wilkes Barre Lions Club. He is a
member of the American Gas As-
sociation and Pennsylvania Gas
Association, in which he played
an active role on the Public
Relations Committee. He also
is a member of the Air Force
Association; the American Le-
gion; Disabled American Veter-
ans; Disabled Officers Associa-
tion; and The Retired Officers

remarked

Frank J. Petrosky

Association. A former member
of the Scranton Club, he is
presently a member of West-
moreland Club.

Petrosky attended Plymouth
High School and is a graduate
of Pennsylvania State Univers-
ity, Wilkes-Barre Campus, with
an associate degree in Business
Administration.

Prior to World War 11, he en-
listed as a private in Pennsyl-
vania National Guard and later
was accepted as a candidate
for flight training with the Army
Air Force. Upon completion of
training in 1943, he received his
Wings as a Fighter Pilot and was
commissioned Second Lieuten-
ant. He was assigned to the
Eighth Air Force in England
where he served as a P-38
Pilot with the 364th Fighter
Group and was promoted to
First Lieutenant. He has a total
length of service of five years in
World War I1.

Petrosky is married to the
former Helen Yarish, Hanover
Township. They resided in
Mountaintop for many years and
recently moved to Ten East
South Street apartments, Wilkes-
Barre. The couple has two sons,
Patrick, a wholesale food broker
in Louisville,sKentucky; and
Thomas, an auditor with G.T.E.
Corporation, Boston, Mass. The
Petroskys have three grand-
children.

On Petrosky’'s retirement,
President ]J. Glenn Gooch is-
sued the following statement:
“Frank is well known through-

out the operating , and has
been an asset to company
and especially to me personally,

due to his close relationship
with the public officials and
members of the media.”
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The Holy Name Society of St. Mary’s Annunciation Chu\mh,
Kingston, met and elected officers for the coming year. Shown
above from lef: Andrew Smith, president; Emest Kuchins-
kas, vice president; Rev. Joseph ). Lasky, moderator; standing:
Leonard Martin, treasurer; Andrew Victor, secretary.

LITHUANIAN UNIT
NAMES OFFICERS

George F. Sadauckas recently
was elected to his ninth con-
secutive term as president of the
Lithuanian Beneficial Associa-
tion, 1810 Jackson St.

Sadauckas, who is serving his
27th year as an officer in the
association, is employed by the
Pennsylvania Gas and Water
Co., as its northern division
marketing representative. He is
the secretary-treasurer of Lodge
155, Trustee of Lithuanian
Catholic Alliance St. Michael'’s
Lithuanian Church; past com-
mander of the Catholic War
Veterans; president of St. Mi-
chael’s Church Holy Name

Society; president of the Lithu-
anian Bowling League; and has
served as chairman of the Lacka-
wanna United Way, major
employees section.

A veteran of World War 1I,
Sadauckas is a member of the
Tauras Club, the Keyser Valley

Social Club, the Lithuanian
Political Club and Scranton
Elk’s Lodge 123. 5

The Association founded in
1895, will have the following
additional officers for 1982: Ber-
nard Rakauskas, vice president:
Joseph Stine, secretary; Charles
Gedman Jr., treasurer; John
Lozinger, financial secretary;
William Peffer and Nick Wali-
gunda, auditors; and William
Moran, accountant.

OBITUARIES

Mrs. Pauline Stokas
Mrs. Pauline Stokas, 205 Trayo

" St., Exeter, died February 8 in

Nesbitt Memorial Hospital
where she had been a patient
the last week.

The former Pauline Maslaus-
ky, she was born in Lithuania
and came to this country as a
child, settling in Exeter with her
parents, the late Peter and
Victoria Matalonis Maslausky.
Prior to retiring, Mrs. Stokas was
employed by Newark Dress Co.,
Wilkes-Barre. She was amember
of St. Casimir’s Church, Pitts-

ton, and its Altar and Rosary

Society.

Surviving are a daughter, Mrs.

Leo Smith, with whom she
resided; sons, Joseph, West
Wyoming; John, Exeter: six

grandchildren; two great-grand-
children; sisters, Mrs. Adele
Brooks, and Mrs. Roy Rowlands,

* both of Exeter.

Buried February 12 with a
Mass of Christian Burial in St.
Casimir’'s Church. Interment in
the parish cemetery, Pittston.
Christian Wake Service con-
ducted February 11 by the Aktar
and Rosary Society of St
Casimir’s.

Mrs. Stokas was a member of
LCA Lodge 57, Exeter, Pa.

Mary Sarakauskas

Mrs. Mary Sarakauskas, 101
Gordon Ave., Carbondale, died
February 17 in Ellen Memorial
Nursing Home after an illness.
Her husband, Julius, died in
1971.

Born in Lithuania, daughter of
the late John and Mary Verby-
la, she was a member of St. Rose
of Lima Church, Carbondale.

Surviving are three sons,
Frank P. Sara, Phoenix, Ariz;
Ray V. Sara, Olmstead, Ohio;
Jay Sara, Carbondale; a brother,
Albinas Verbyla, Florida.

Buried February 22 with a
Mass of Christian Burial in St.
Rose of Lima Church. Inter
ment, St. Anthony's Cemetery,
Forest City,

Mrs. Sarakauskas was a
member of LCA Lodge 140,
Carbondale.

Cassie P. Yankus
Cassie (Kaze) P. Yankus
passed away in Dallas on De-
cember 23, 1981. She was a
member of the Lithuanian
Catholic Alliance, and held a
paid-up policy.

Shé came to the United States
in the middle of the early 1900s.
Her maiden name was Kobeckis,
her mother’'s name being Mary
and father’s name Peter. In 1916
she married Matthew F. Yankus
and lived in Ansonia, Conn.

She is survived by four daugh-
ters: Sophie Raino of Ansonia,
Conn., Emma Bernard of Dallas,
Tex., Frances Marlin of Weston,
Conn., and Alice Stinebaugh of
Dallas, Tex. There are seven
grandchildren and two great-
grandchildren.

Buried December 26, 1981
with a Mass of Christian Burial
in St. Anthony’s Church in Anso-
nia, Conn., with Father Raymond
Yuskauskas officiating. Inter-
ment in Mt. St. Peter's Cem-
etery, Derby.

LCA MEMBER’S
DEATHS

Paulina Sestokiené — Lodge
57 — 205 Trayer Street, Exeter,
Pa. 18643. Died: February 8,
1982. Buried: February ]2, 1982
St. Casimir’s Cemetery, Pittston,
Pa.

Jonas Gaizutis — Lodge 222
— 7259 S. Sacramento Ave.,
Chicago, Ill. 60629. Died:
December 25, 1981.

Kazimiera Jakutiené-Jakutis
— Lodge 52 — 22 Longwood
Drive, Methuen, Mass. 01844,
Died: February 7, 1982. Buried:
February 10, 1982 Elmwood
Cemetery, Methuen, Mass.

Ona Paukitaitiené-Paukitis —
Lodge 24 — RD No. 2, Box
2920, Pottsville, Pa. 17901, Died:
February 15, 1982,

Mary Sarakauskas — Lodge
140 — 101Gordon Ave., Carbon-
dale, Pa. 18407. Died: February
17, 1982. Buried: February 22,
1982 St. Anthony's Cemetery,
Forest City, Pa.
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LITHUANIAN INDEPENDENCE

DAY OBSERVED

The flag of Lithuania was dis-
played on the 64th anniversary
of the restoration of independ-
ence of the country February 16
as four Lithuanian organizations
of Luzerne County conducted
commemorative services on the
lawn of the county courthouse.

Lithuania was annexed by
the USSR earlier in this century
and various descendants in this
country have been waging an
untiring effort to once again gain
freedom for the millions living
under domination of the Soviet
government.

Nellie T. Bayoras served as
general chairperson for the
special program sponsored by
the Knights of Lithuania, Coun-
cil 143, Pittston; Lithuanian Al-
liance of America, District 7;
Lithuanian Catholic Alliance,
and the Tauras Club of Luzerne
County.

Five resolutions were read
during the ceremony by Wilkes-
Barre Mayor Thomas V. Mc¢
Laughlin, County Commissioner
Chairman Edward Brominski,
Cong. James Nelligan, Charles
Liscosky of the Lithuanian
Catholic Alliance, and Paul Pet-
riwski of the Tauras Club, the
latter resolution issued by Gov.
Thormburgh.

Mrs. Bayoras presented re-
marks. Invocation was offered by
Rev. Peter ]. Alisauskas, spiritual
advisor of the Knights of Lithua-
nia and pastor of St. Casimir’s
Church, Pittston. Benediction
was by Msgr. Anthony Norkunas
of Holy Trinity Church, Wilkes-
Barre.

The musical program, which
included the national anthems
of the United States and Lithua-
nia, was under the direction of
Prof. Vaclovas Romanas.

Mrs. Bayoras paid special
tribute to Wilkes-Barre Council-
man Robert Prawdzik, co-
coordinator of the program.

Others participating included
County Commissioners Frank
Crossin Jr. and Frank Trinisews-
ki, Judges Robert J. Hourigan,
Bernard C. Brominski, Peter
Paul Olasewski, Arthur D.
Dalessandro and Chester B.
Muroski, Sheriff Frank Jago-
dinski, Controller Joseph Tirpak,
Recorder of Deeds Frank
Castellino, Clerk of Courts
Eugene Hudak, Treasurer
Michael Morreale, District At-
tomey Robert J. Gillespie, Wil-
kes-Barre City Councilman Al
Boris, Controller Mercedes
Leighton, Robert Wilkes, special
assistant to the mayor.

The various ethnic organiza-
tions were represented by
delegations, including Leonard
Pallis, Joseph Sukaloski, Jon Ti-
malonis, Ann Challan and
Paul Skiptunas. Various. Various
courthouse employees also
were in attendance. Mrs. Bayo-
ras is the president of the
Lithuanian Alliance of America,
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Ethnic awareness is “in". The
time is past when it was fashion-
able to join the American Melt-
ing Pot. The “in"” thing today is
to leam all out one's ethnic
bavkground and let others know
about it also. The second
generation of ethnic groups had
discarded the cultural preoccu-
pation of its parents, but the
third generation is trying to

rediscover the cultural back-
ground neglected by their
parents.

When in 1918 on February
16th, a group of Lithuanian
patriots proclaimed to the world
that their ancient nation was
restructured as an independent
Republic, Lithuanians in Ameri-
ca supported their struggles

THE LITHUANIAN AMERICAN
COMMUNITY CELEBRATES
ITS 30TH ANNIVERSARY -

local and federal government
officials, reach their goals more
readily. Their members prepare
symposiums on human rights,
lecture in universities and
colleges, invite city officials to
participate in ethnic festivals
and flag-raising ceremonies.

In the field of education
the Lithuanian-American Com-
munity,  cooperating  with
other active  organizations,
offered substantial assistance in
the establishment of The En-
dowed Chair of Lithuanian
Studies at the University of II-
linois. Interested in teaching
the oldest living language of
the Indo-European  Group,
Sister Virginia Vytell of St
Mary's Villa offered language

Mrs. Regina Petrauskas of

The 64th anniversary of the restoration of independence to
the more than 700-year old Lithuanian State was marked
Feb. 16 with a flag raising ceremony at the Luzerne
County Courthouse. In conjunction with the anniversary,
Wilkes-Barre Mayor Thomas McLaughlin has designated Feb.
16 as Lithuanian Independence Day. Attending the signing of
the proclamation Tuesday at City Hall were, seated from the
left: Rev. Peter J. Alisauskas, pastor, St. Casimir's Church,
Pittston, and spiritual advisor, Knights of Lithuania
Council 143, Pittston; Anna Challan, president, Council
143; Mayor McLaughlin and Nellie Bayoras, president,
Lithuanian Alliance of America, District 7, and Lithuanian
affairs chairman, K. of L. Standing: Joseph Sukaloski,
treasurer; Leonardas Pallis, secretary; John Timalonis,
financial secretary, and Michael Sendrick, vice president
Tauras Club of Luzerne County; Prof. Vaclovas Romanas,
Lithuanian Alliance of America, District 7; Charles Liscos-
ky, executive director, Lithuanian Catholic Alliance, and
Robert Prawdzik, city council.

BISHOP ENDORSES APPEAL

FOR AID TO LITHUANIA

OBITUARIES

Scranton. In response to an
appeal from Bishop Vincent
Brizgys, Auxiliary Bishop of
Kaunas in exile, and President
of the Lithuanian Catholic Reli-
gious Aid organization, Bishop
J. Carroll McCormick has
directed that a special collection
be taken up in all Lithuanian
parishes in the diocese at all
Masses of Obligation on
February 20 and 21.

Monsignor Anthony Norkainas,
coordinator for the appeal, said
that the "LRCA is the only
organization in our nation de-
dicated entirely to helping
Catholics in Soviet-occupied
Lithuania.”

Lithuania is the largest of the
three Baltic States and is compar-
able in size to the state of
West Virginia. Prior to its an-
nexation by the Soviet Union
in 1940, there were 1,450 priests;
today there are fewer than
700 and their average age is
60. Where once 700 churches
flourished now less than 600
are functioning and 95 of these
have no priest to serve them.
Before 1940 there were 71 Cath-
olic schools and now there are
none. Of four seminaries, only
one remains and it is fettered
by restrictions on both faculty
and students.

“The heart of Lithuanian
resistance is the Catholic

District 7, and chairperson for
Lithuanian affairs of the Knights
of Lithuania.

Msgr. A. NorkQinas

Church,” Monsignor Norkunas
said, “and the communists use
every means possible to break
that strong heart.”

On March 5, 1981, Pope
John Paul Il celebrated Mass
at the Pontifical Lithuanian
College of St. Casimir in observ
ance of its 35th anniversary. In
the seminary chapel dedicated
to the ‘Mother of Mercy’ in the
Vatican Grottoes, he urged:
“Prepare ministers of God. From
holy men of deep faith, strong
hope and great love, men of
God who will bear witness to
Christ and the ‘Good News,’
builders of the Church with
their words and with their lives,
in joy and in suffering.

“Lent teaches us that it is only
through sacrifice that victory is
reached. Do -everything you
can, constantly on behalf of

financially and morally. In the
20 years of freedom from foreign
domination the Lithuanian
Republic made great strides as
an independent nation.

It was a cruel blow to their
expectations when, after the
second World War, the Lithua-
nian Republic was incorporated
into the Soviet Union, and her
leaders and intellectuals were
exiled or forced to flee to North
and South America, Australia,
and other parts of the world.
Those who came to the United
States joined the parishes and
Lithuanian communities in ex-
istence since the late 1860’s.

The new arrivals, realizing
that in unity there is strength,
organized a Lithuanian World
Community in 1952 in an effort
to keep in touch with Lithua-
nians scattered over other lands.
An organization bent on retain-
ing ethnic identity and bringing
world attention to Lithuania's
present condition, their success
is phenomenal.

Along with other Lithuanian

organizations they promote
Lithuanian folkdances, sing
Lithuanian folksongs, share

with others their menus and
holiday customs, trim Christmas
trees with hand-made straw
ornaments, present cultural ex-
hibits , and teach the Lithuanian
language and history. There is
no limit to their activities.

The Lithuanian-American
Community, active in the press
and radio, and meeting with

priestly and religious vocations.

“I beseech the Blessed Virgin,
the mother of Mercy, whom St.
Casimir loved so much to pro-
tect you all. May the Mother of
God intercede for your College
and the whole of Catholic Lith-
uania, which I remember with
affection in my prayers every
day.”

On the evening of his papal
election on October 4, 1978,
the Holy Father insisted on of-
fering prayers near the tomb of
St. Peter in the chapel dedicated
to Our Lady of Mercy.

“Your prayers and sacrifices
will bring hope to the suffering
people of Lithuania,” Monsignor
Norkunas concluded, “and you
will have the personal satisfac-
tion of knowing that you have
given your help which will in
turn bring many blessings from

God.”

Gerosky and Mrs. Marian Tribendis. Shown seated are, Mrs.
Eleanor Sekalsuskas, Mrs. Agatha Abromavage, secretary,

Mrs. Frances

treasurer, Mrs. Helen Sennick,

Mercincavage,
vice president, Rev. Peter Alisauskas, moderator, Mrs. Helen

Nagy, president, and

past presidents Mrs. Mary Sites,

Mrs. Mary Burdette and Mrs. Marian Chepalis. Standing are

members of the society.
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classes at the Albright Memorial
Memorial Library. They were
continued at St. Joseph’s Paro-
chial School and at the Univers-
ity of Scranton, where Sister
Aloysius also participated.

Mrs. Regina  Petrauskas,
librarian at the Forest City High
School, plans to share her
knowledge  of  Lithuanian
language and culture at the
Continuing Education Program
of the University of Scranton
during the spring semester in
March and April. Born in Lith-
uania, Regina Petrauskas had
lived in exile with her parents
in Germany. Speaking 5 langua-
ges, — Lithuanian, German,
Russian, Spanish and English,
— she is also knowledgeable
on Lithuania’s present political

Clark Summit, a refugee
from Communist Lithuania,
will teach the Lithuanian
language at the Continuing

Education Program of the
University of Scranton
during the Spring Semester
in March and April.

culture and history. As an active
member of the Lithuanian-
American Community she has
much to offer her students.

Congratulations are due to all
the members of the Lithuanian-
American Community as they
celebrate their 30th anniversary,
for their tireless efforts of the
past, and best wishes are ex-
tended for much success in the
years ahead.

condition

and Lithuania’s Sister Virginia Vytell

“Garse’” galima jsigyti $ias knygas
(Lietuviy ir angly kalbomis)

Lithuanian Cookery, paruoé¢ Izabelé Sinkevidinte.
316 puslapiy, didelio formato. Kaina $8.00

Amerikos Lietuviy Taryba, parasé Leonardas Si-
mutis. Kaina 3.00
Lietuviy — Angly Kalby Zodynas, paruo$¢ B.
Piesarskis ir B. Svecevi¢ius. 512 psl., apie 27,000
2odziy. Kaina $8.00
Angly — Lietuviy Kalby Zodynas, paruosé V.
Baravykas. Apie 30,000 zodziy ir posakiy
Kaina $8.00
Lietuviy kalbos vadovas (Introduction to Modern
Lithuanian) Paruos$é kalbininkai Leonardas Dambrii-
nas, Antanas Klimas ir William R. Schmalsteig. =
Kaina $10.00
Popular Lithuanian Recipes, lietuvitky valgiy meé-
géjams Juzés Dauzvardienés angly kalba paruosta

...........................................................

-------------------------------------------------------

.....................................................................

...................................................................

Kiivin, Kaing ..iaunaiminnisammsasnaisssss i $4.00
Vytautas The Great, kan J.B. Kon¢iaus angli3-
kai paradyta istoriné knyga. Kaina ................... $2.00

Lithuanian Self-Taught, M. Variakojytés - Inke-
nienés paruostas rankvedis, prisilaikant Marlborough’s
sistemos. Kaina $3.50

Vidudienio Sodai, Bernardo BrazdZionio eiléras-
¢iai. Uz §j poezijos rinkinj autorius laiméjo 1958-59
mety kultiros Zurnalo “Aidy” literatdros premijg. Vir-
Selio aplankg piesé dail Telesforas Valius.

Kaina $4.00

Amerikos Lietuviy Vardynas, Jungtiniy Amerikos
Valstybiy Zinomesniy lietuviy biografinés Zinios, su
prof. Kazio Pak3to jvadu. 240 psl., kietais virSeliais.
Kaina $4.00

The Forty Years of Darkness, by Juozas Vai3nora,
translated by Joseph Boley. Supression of the Lithua-
nian Press and how it was regained. Price ... $2.00

Lithuanians in America, Dr. Antanas Kudas; trans-
lated by Joseph Boley $6.00
The Brothers Domeika, a novel Liudas Dovydé-
nas; translated by Milton Stark $6.00
Day of Shame, the truth about the murderous
happenings aboard the Cutter Vigilant, during the
Russian-American confrontation at Martha's Vine-
yard. The tragedy of Simas Kudirka, by Algis Ruk-
§énas $9.00
Teismas Bi ely, dokumentuotai apraoma Nijolés
Sadanaités teisrhas ir kaltinimas. Para3¢ Jurgis Gliau-
da. Kaina ......ccceeennene. St W i $2.00

Simas (The story of Seaman Simas Kudirka), by
Jurgis Gliauda. Translated from Lithuanian by Kes-
tutis Cizidnas and J. Zemkalnis ...............o....... $5.00

“Garso” Administracija
P.O. Box 32 (71-73 So. Washington Str.) Wilkes-
nggm, Pa. 18703

....................................................

.....................................................................

.....................................................................

---------------------------------------

........................

....................................................................
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